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Whniosek/Polisa sera EDU-A/P  numer 149072

potwierdzajaca zawarcie umowy ubezpieczenia grupowego EDU PLUS na podstawie Ogdinych Warunkéw Ubezpieczenia EDU PLUS zatwierdzonych uchwatg nr 01/27/03/2024 Zarzggu InterRisk
Towarzystwo Ubezpieczen Spétka Akcyjna Vienna Insurance Group z dnia 27 marca 2024.

UBEZPIECZAJACY

OSOBA FIZYCZNA
ANNA UZDOWSKA-PODEDWORNA
AT THRHAT R 0P N WARSZAWA

Imig i nazwisko:

Adres:

Adres korespondencyjny:
PESEL: AT,

Telefon stacjonarny:

UBEZPIECZAJACY - 0SOBA DO KONTAKTU

PSSRy WARSZAWA POLSKA; POWIAT WARSZAWA

E-mail:

Telefon komoérkowy:

DAWID.LATUSZEK@EXPERTBROKERS.PL

DAWID LATUSZEK
DAWID.LATUSZEK@EXPERTBROKERS.PL

Imig i nazwisko:
E-mail:

Telefon stacjonarny:

UBEZPIECZENI: DZIECI, UCZNIOWIE, STUDENCI | PRACOWNICY:

Telefon komérkowy: 731 996 886

ZESPOL SZKOL NR 79 IM. STANISLAWA KOSTKI POTOCKIEGO

WARSZAWA
OKRES UBEZPIECZENIA
Data poczatku:  2024-09-01 Data korica: 2025-08-31
ZAKRES UBEZPIECZENIA
OPCJA UBEZPIECZENIA
OPCJA PODSTAWOWA
Suma

Rodzaj éwiadczenia

ubezpleczenia

Wysokosé Swiadczenia w %

Wysokoéé Swiadczenia w zt

1. | Smieré Ubezpieczonego na terenie placdwki oswiatowej w wyniku NW

2. | Smieré Ubezpieczonego w wyniku NW

3. | 100% uszczerbku na zdrowiu w wyniku NW

4. | Uszczerbek na zdrowiu w wyniku NW

Koszty nabycia wyrobow medycznych wydawanych na zlecenie oraz koszty
zakupu lub naprawy okulardw lub aparatu stuchowego lub aparatu
ortodontycznego lub pompy insulinowej uszkodzonych w wyniku NW na terenie
placowki oswiatowej

6. | Koszty przekwalifikowania zawodowego os6b niepetnosprawnych w wyniku NW

7. | Pogryzienie lub pokgsanie/ukgszenie

8. | Rozpoznanie sepsy u Ubezpieczonego bedacego dzieckiem

9. | Smieré opiekuna prawnego lub rodzica Ubezpieczonego w nastgpstwie NW

10. | Uszczerbek na zdrowiu w wyniku ataku padaczki

11. | Wstrzaénienie mézgu w wyniku NW

12 Zatrucie pokarmowe lub nagle zatrucie gazami, bgdz porazenie pradem lub
* | piorunem

Rozpoznanie u Ubezpieczonego choréb odzwierzecych (bablowica,

13 toksoplazmoza, wécieklizna)

14. | Koszty akgji poszukiwawczej dziecka

140 000 zt (1gcznie ze
dodatkowo 300% SU $wiadczeniem wskazanym w
wierszu ponizej)
100% SU 35000z
100% SU 35000 zt
za kazdy 1% uszczerbku na zdrowiu - 1% SU 350 z

do 30% SU w tym: okulary korekcyjne, aparat
stuchowy, aparat ortodontyczny, pompa
insulinowa - do 300 zt

do 10 500 zt w tym: okulary
karekeyjne, aparat stuchowy,
aparat ortodontyczny, pompa
insulinowa - do 300 zt

do 30% SU

do 10 500 zt

35 000 zt jednorazowo 1% SU w przypadku pogryzienia

lub 2% w przypadku pokgsaniafukaszenia

350 2t lub 700 2

jednorazowo 10%, nie wigcej niz 5 000 zt 3 500 =t

jednorazowo 10% SU 3 500 zt
jednorazowo 1% SU 350 zt
jednorazowo 1% SU 350 2t
jednorazowo 2% SU 700 zt

jednorazowo 5% SU 1750zt

do 10% SU 3500 2t

Centrala Sad Rejonowy dla M. St. Warszawy
ul. Noakowskiego 22 Xl Wydziat Gospodarczy KRS
00-668 Warszawa KRS 0000054136

www.interrisk.pl

Kapitat zaktadowy i kapitat wptacony: 137.640.100 PLN

ORYGINAL
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i tel. (58) 558-51-15, fax.

VIENNA INSURANCE GROUP
ROZSZERZENIE ZAKRESU WYBRANEJ WYZEJ OPCJI UBEZPIECZENIA Suma L2 gt . o L .
O OPCJE DODATKOWE: ubezpieczenia Wysokosé swiadczenia w % Wysokos¢ Swiadczenia w zt
Opcja Dodatkowa D1 - Smier¢ Ubezpieczonego w nastepstwie wypadku
Komunikacyjneao 10 000,00 zt 100% SU 10 000 zt
Optja Dodatkowa D2 - Oparzenia | odmrozenia 10 000,00 2t Il stopier) - 10:(“0;‘:#!' Shopien-30% SUIIV T 1,000 21 lub 3 000 2HHub 5 000 2t
Opcja Dodatkowa D3 - Pobyt w szpitalu w wyniku nieszczesliwego wypadku 10 000,00 zt 1% SU / dzieft 100 zt
Opcja Dodatkowa D4 - Pobytu w szpitalu w wyniku choroby 5 000,00 2t 1% SU / dziehh 50zt
Opcja Dodatkowa D5 - Powazne Choroby 1 000,00 zt 100% SU 100021
do 100% SU za wyjgtkiem: e 2 NEim
Opcja Dodatkowa D8 - Koszty leczenia w wyniku nieszczes$liwego wypadku 4 000,00 zt - kosztow rehabilitacji do 50'.'% sU - rehabilitacji do 2 000 z¢

- kosztéw operacii plastycznych do 200% SU - operaci p'as‘yzizny‘:h do 8 000

Opcja Dodatkowa D10 - Koszty leczenia stomatologicznego w wyniku nieszczesliwego

wypadku 1 000,00 =t do 100% SU A e do 1 000 zt
Opcja Dodatkowa D11 - Ucigzliwe leczenie w wyniku nieszczg$liwego wypadku 200,00 z 100% SU 200 2
Opcja Dodatkowa D12 - Assistance EDU PLUS (indywidualne korepetycje, pomoc . . . .
medyczna, pomoc rehabilitacyjna dia pracownika placéwki oswiatowef) 5000,002 swiadczenia zgodnie z OWU zgodrie z OWU
a) 12 e-konsultacji w okresie ubezpieczenia:
Opcja Dodatkowa D13 — TeleMedycyna 5000,00 z intemista, pediatra, psycholog, ginekolog i urclog zgednie z OWU
(takze dzieciecy), b) badanie CRP
Opcja Dodatkowa D14 - Druga Opinia Medyczna 5000,00 zt $wiadczenie zgodnie z OWU zgodnie z OWU
Opcja Dodatkowa D15 - Zwrot kosztdw pogrzebu Ubezpieczonego w wyniku
nieszczesliwego wypadku §000,00 z do 100% SU do 5 000zt
do 100% SU, w tym: a) zdiagnozowanie
5 . . 5 - boreli do 1000 4, b) wizyta u lekarza do 150
Opcja Dodatkowa D16 - Pakiet KLESZCZ i rozpoznanie boreliozy 1500,00 24 Z,:"cz)yba S s di:g ng;‘t";?;ne“dg e 2 ) do 1 500 20
antybiotykoterapia do 200 zt
Opcja Dodatkowa D17 - Koszty optaconej wycieczki po nieszczesliwym wypadku 1 500,00 2t do 100% SU do 1 500 zt
Ustugi wsparcia informatycznego,
" psycholagicznego oraz .
Hejt Stop 5000,002¢ prawnego w zakresie mowy nienawisci i zgodnie 2 OW
bezpieczenstwa w sieci
Zakres ubezpieczenia obejmuje rozszerzenie o nastepstwa wyczynowego uprawiania sportu.
SKLADKA
taczna skladka za osobe (PLN)
(uczniowie): 75,00 zt
tgczna skladka za osobeg (PLN)
(pracownicy): 0,002t
taczna skiadka za osobe (PLN) 0.00 21
(dyrektorzy): ’
Lp. Uczniowie Pracownicy Dyrektorzy
1 Liczba ubezpieczonych 30
2 Znizka sktadki - liczba 0séb bedaca w trudnej sytuacii 0 i .
(stanowigca do 10% liczby os6b ubezpieczonych)
3 Sktadka za 1 osobg 75,00 zt
4 Sktadka tacznie 2 250,00 zt
5 taczna skiadka do zaptaty za wszystkie osoby 2 250,00 zt
Tryb platnosci sktadki: jednorazowo
Sktadka platna jednorazowo gotowka/przelewem do dnia 2024-10-31.
Konto InterRisk TU S.A. Vienna Insurance Group: 66 1240 6960 7170 0012 5014 9072.
Rata Kwota platna w terminie
1 2 250,00 =4 2024-10-31

INTEGRALNA CZESC UMOWY STANOWIA ZAt ACZNIKE

E imienna lista ubezpieczonych

POSTANOWIENIA DODATKOWE | ODMIENNE WPROWADZONE DO UMOWY UBEZPIECZENIA:

LUBEZPIECZENI: uczniowie placéwki oraz ich rodzenstwo, o ile rodzeristwo spetnia definicje dziecka okreslong w OWU oraz personel placéwki oswiatowej, pod
warunkiem ich zgloszenia do ubezpieczenia i optacenia sktadki”

OPCJA PODSTAWOWA

POSTANOWIENIA DODATKOWE | ODMIENNE

0D OGOLNYCH WARUNKOW UBEZPIECZENIA EDU PLUS

zatwierdzonych uchwatq nr 01/27/03/2024 Zarzadu Ubezpieczyciela z dnia 27.03.2024 r.

Centrala Sad Rejonowy dla M. St. Warszawy Zezwolenie Ministra Finanséw Du/S05/A/KP/93
ul. Noakowskiego 22 X1l Wydzial Gospodarczy KRS z dnia 5 listopada 1993 r.

00-668 Warszawa KRS 0000054136 REGON 010644132

www.interrisk.pl Kapitat zaktadowy i kapitat wplacony: 137.640.100 PLN NIP 526-00-38-806
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InterRisk TU S.A.

Vienna Insurance Group ° .‘
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51 GErSsST IS S VIENNA INSURANCE GROUP

Dziatajac na podstawie art. 812 § 8 k.c. InterRisk Towarzystwo Ubezpieczen Spétka Akeyjna Vienna Insurance Group wskazuje réznice pomigdzy trecig oferty/umowy
ubezpieczenia a OWU EDU PLUS zatwierdzonych uchwalg nr 01/27/03/2024 Zarzadu InterRisk Towarzystwo Ubezpieczen Spétka Akcyjna Vienna Insurance Group z dnia
27 marca 2024 roku.

§1
Dla potrzeb niniejszej oferty/umowy ubezpieczenia wprowadza sig nastgpujace postanowienia dodatkowe lub odmienne od OWU EDU PLUS:

1.§ 5 ust. 1 pkt. 3) otrzymuje brzmienie:
.3) uszkodzeniami ciata powstalymi przed dniem rozpoczecia ochrony ubezpieczeniowej Ubezpieczonego, za wyjatkiem Opcji Dodatkowej D3 (pobyt w szpitalu w wyniku
nieszczesliwego wypadku);”

2.W §4 ust. 1 pkt 1) dodaje sig lit. n) w brzmieniu:
.n) koszty porady psychologa w zwiazku z nieszczgsliwym wypadkiem lub $miercig rodzica lub opiekuna prawnego Ubezpieczonego w nastepstwie nieszczesliwego
wypadku.”

3.w §5 ust. 1 pkt. 6) OWU otrzymuje brzmienie:

.6) prowadzeniem pojazdu przez Ubezpieczonego bgdacego kierowcq pojazdu, nieposiadajacego wymaganych uprawnieti do prowadzenia danego pojazdu lub jezeli
pojazd byt niezarejestrowany lub nie posiadat waznego badania technicznego, jezeli w odniesieniu do danego pojazdu istnieje wymag rejestracji fub dokonania
okresowych badar technicznych, chyba ze brak wymaganych uprawnien do prowadzenia danego pojazdu, brak zarejestrowania pojazdu lub stan techniczny pojazdu nie
miat wplywu na zajécie nieszczesliwego wypadku; niniejsze wylaczenie odpowiedzialnosci nie dotyczy zdarzen powstatych w nastepstwie lub w zwigzku z:

a)jazdg rowerem bez wymaganych uprawnier, jesli Ubezpieczony kierujacy rowerem byt w momencie zajécia zdarzenia w wieku od 10 do 18 lat,

b)jazda rowerem bez opieki osoby dorostej, jesli Ubezpieczony kierujacy rowerem byt w momencie zajscia zdarzenia w wieku ponizej 10 lat.”

4.w §5 ust. 1 pkt. 7) OWU - skresla sig.

5.§6 pkt 6), ofrzymuje brzmienie:

,B) w przypadku émierci opiekuna prawnego lub rodzica Ubezpieczonego w nastgpstwie nieszczesliwego wypadku — jednorazowe $wiadczenie w wysokosci 15% sumy
ubezpieczenia okreslonej w umowie ubezpieczenia, pod warunkiem, iz:

a) nieszczesliwy wypadek wydarzyt sig podczas frwania ochrony ubezpieczeniowej,

b) $mieré nastapita w ciggu 12 miesigey od daty nieszczesliwego wypadku;

Odpowiedzialnos¢ InterRisk ograniczona jest do dwdch zdarzen w trakcie trwania ochrony ubezpieczeniowe;;.”

6.W §6 dodaje sie pkt 12) w brzmieniu:

.12) koszty porady psychologa w zwigzku z nieszczesliwym wypadkiem lub émiercig rodzica lub opiekuna prawnego Ubezpieczonego w nastepstwie nieszczesliwego
wypadku — zwrot udokumentowanych kosztéw do wysokoéci 500 zt w ciagu okresu ubezpieczenia, pod warunkiem, iz koszty porady psychologa:

a)powstaly w nastepstwie nieszczesliwego wypadku, ktory wydarzyt sig podczas trwania ochrony ubezpieczeniowsj,

b)zostaly poniesione na terytorium Rzeczpospolitej Polskiej w okresie nie diuzszym niz 12 miesigcy od daty nieszczesliwego wypadkuy,

c)Ubezpieczony wymagat porady psychologa i uzyskat pisemne skierowanie do poradni psychologicznej;”

7.w §21 w ust. 3 zmienia si¢ pkt 9), ktéry otrzymuje brzmienie:

.9) celem refundacji poniesionych: kosztow leczenia, kosztow leczenia po ekspozycii, kosztéw leczenia stomatologicznego lub odbudowy stomatologicznej, kosztow
porady psychologa — okazaé Ubezpieczycielowi oryginaly imiennych rachunkéw lub faktur VAT oraz dowody ich zaptaty a takze dokumentacje medyczng z odbytych wizyt,
zabiegow, pobytu w szpitalu, operacji. Dodatkowo celem refundacii poniesionych kosztéw rehabilitacji — okaza¢ dokumentacig lekarska zawierajaca skierowanie na zabiegi
rehabilitacyjne. W przypadku kosztéw korepetycji - oryginaly imiennych rachunkdw, faktur lub umowy cywilno-prawnej, ktorej przedmiotem byfo udzielenie
Ubezpieczonemu korepetycii.”

8.w §11 ust. 1 pkt 8) lit. a) otrzymuje brzmienie:

. a) pod warunkiem, ze koszty te powstaly w nastepstwie nieszczeéliwego wypadku, ktéry wydarzyt sig podczas trwania ochrony ubezpieczeniowej oraz zostaty poniesione
na terytorium krajéw Unii Europejskiej lub na terytorium krajéw Europejskiego Stowarzyszenia Wolnego Handlu (EFTA) w okresie nie diuzszym niz 12 miesiecy od daty
nieszczesliwego wypadku.”

9.w §11 ust. 1 pkt 3) OWU otrzymuje brzmienie:

,3) Opcja Dodatkowa D3 - pobyt w szpitalu w wyniku nieszczeéliwego wypadku — $wiadczenie w wysokosci:

a)1,0% sumy ubezpieczenia okreslonej w umowie ubezpieczenia dla Opcji Dodatkowej D3, za kazdy nastepny dzier pobytu Ubezpieczonego w szpitalu, poczawszy od 1-
go do 10-go dnia pobytu w szpitalu, bedacy nastgpstwem nieszcze$liwego wypadku, ktdry miat miejsce w okresie trwania ochrony ubezpieczeniowej, pod warunkiem ze
pobyt w szpitalu w wyniku nieszczesliwego wypadku trwat minimum 2 dni.

b)1,5% sumy ubezpieczenia okre$lonej w umowie ubezpieczenia dla Opcji Dodatkowej D3, za kazdy nastepny dzien pobytu Ubezpieczonego w szpitalu, poczawszy od 11-
go dnia do 95-go dnia pobytu w szpitalu bgdacego nastepstwem nieszczeséliwego wypadku, ktéry miat miejsce w okresie trwania ochrony ubezpieczeniowej, pod
warunkiem ze pobyt w szpitalu w wyniku nieszczesliwego wypadku trwat minimum 2 dni. W przypadku kolejnych, nastgpujacych po sobie pobytéw w szpitalu w zwigzku z
tym samym nieszczesliwym wypadkiem $wiadczenie szpitalne przystuguje od pierwszego dnia pobytu w szpitalu, pod warunkiem Ze pobyt w szpitalu w wyniku
nieszczesliwego wypadku trwat minimum 2 dni. Swiadczenie z tytutu pobytu w szpitalu w wyniku nieszczesliwego wypadku przystuguje maksymalnie za 95 dni pobytu
Ubezpieczonego w szpitalu.

Gdy wypis ze szpitala nastapi po zakoficzeniu okresu ubezpieczenia pobyt w szpitalu jest objety odpowiedzialnoécig Ubezpieczyciela, pod warunkiem, Ze przyjecie do
szpitala nastapito w okresie ubezpieczenia.

W przypadku Ubezpieczonego kontynuujacego umows ubezpieczenia na kolejny okres w InterRisk bedacego rowniez nastepstwem nieszczesliwego wypadku, ktory
wydarzyt sie w trakcie trwania umowy ubezpieczenia zawartej z InterRisk bezpoérednio przed niniejsza umowa ubezpieczenia, pod warunkiem, e w poprzedniej umowie
zakres ubezpieczenia obejmowat Opcje Dodatkowa D3 - Pobyt w szpitalu w wyniku nieszczeéliwego wypadku. InterRisk odpowiada w takie] sytuaciji wytacznie w takiej
wysokosci $wiadczenia dziennego za pobyt w szpitalu w wyniku nieszczesliwego wypadku, jaka obowigzywata w poprzedniej umowie).”

10.w §11 ust. 1 pkt 4) OWU ofrzymuje brzmienie:

,4) Opcja Dodatkowa D4 — pobyt w szpitalu w wyniku choroby — $wiadczenie w wysokosci 1% sumy ubezpieczenia okreslonej w umowie ubezpieczenia dla Opcji
Dodatkowej D4, za kazdy nastepny dziefi pobytu w szpitalu, poczawszy od drugiego dnia pobytu w szpitalu, pod warunkiem 3 dniowego pobytu w szpitalu, w zwigzku z
choroba, ktéra zostata rozpoznana w trakcie trwania ochrony ubezpieczeniowej. W przypadku kolejnych, nastepujacych po sabie pobytéw w szpitalu w zwigzku z tg samg
choroba $wiadczenie szpitalne przystuguje od pierwszego dnia pobytu w szpitalu, pod warunkiem ze pobyt w szpitalu trwat minimum 3 dni. Swiadczenie z tytutu pobyty w
szpitalu w wyniku choroby przystuguje maksymalnie za 100 dni pobytu w szpitalu. Gdy wypis ze szpitala nastapi po zakoficzeniu okresu ubezpieczenia, pobyt w szpitalu
jest objety odpowiedzialnoscia Ubezpieczyciela, pod warunkiem ze przyjgcie do szpitala nastapito w trakcie trwania ochrony ubezpieczeniowej.”

11.w § 13 ust. 9 otrzymuje brzmienie:

9. Gérng granica odpowiedzialnoéci InterRisk jest:

1)w przypadku Opcji Podstawowej, Opcji Podstawowej Plus, Opcji Ochrona, Opcji Ochrona Plus — kwota stanowigca 100% sumy ubezpieczenia okreslonej w umowie
ubezpieczenia dla Opcji Podstawowej, Opcji Podstawowej Plus, Opcji Ochrona, Opcji Ochrona Plus, z zastrzezeniem pkt 2);

2)w przypadku $mierci Ubezpieczonego w wyniku nieszczesliwego wypadku na terenie placéwki odwiatowe] — kwota stanowiaca 400% sumy ubezpieczenia okreslonej w
umowie ubezpieczenia dla Opciji Podstawowej, Opcji Podstawowej Plus lub Ochrona Plus;

3)w przypadku Opcji Hejt Stop — kwota stanowiaca 100% sumy ubezpieczenia okreslonej w umowie ubezpieczenia dla Opcji Hejt Stop;

4)w przypadku Opcji Dodatkowych (D1-D2, D4-D20) - kwota stanowigca 100% sumy ubezpieczenia okredlonej w umowie ubezpieczenia dla danej Opcji Dodatkowej D1-

Centrala Sad Rejonowy dla M. St. Warszawy Zezwolenie Ministra Finanséw Du/905/A/KP/93
ul. Noakowskiego 22 XNl Wydziat Gospodarczy KRS z dnia 5 listopada 1993 r.

00-668 Warszawa KRS 0000054136 REGON 010644132

www.interrisk.pl Kapitat zaktadowy i kapitat wptacony: 137.640.100 PLN NIP 526-00-38-806
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D2, D4-D20;
5)w przypadku Opcji Dodatkowej D3 — kwota stanowigca 145% sumy ubezpieczenia okreslonej w umowie ubezpieczenia dla Opcji Dodatkowej D3.”

OSWIADCZENIA

3

Tu 2epag pol

1. Oswiadczam, ze otrzymatem(am) i zapoznalem(am) sie z warunkami umowy ubezpieczenia, w tym z QOgélnymi Warunkami Ubezpieczenia Edu Plus zatwierdzonymi
uchwalg nr 01/27/03/2024 Zarzadu InterRisk Towarzystwo Ubezpieczen Spotka Akcyjna Vienna Insurance Group z dnia 27 marca 2024 roku ("Ogélne Warunki
Ubezpieczenia"), informacja o ktérej mowa w art. 17 ust. 1 ustawy o dziatalnosci ubezpieczeniowej i reasekuracyjnej, informacja dotyczaca mozliwoéci i procedury
zlozenia i rozpatrzenia skarg i reklamacji, organu wiasciwego do ich rozpatrzenia oraz pozasgdowego rozpatrywania sporow.

2. Oswiadczam, Ze otrzymatem(am) ustandaryzowany dokument zawierajacy informacje o produkcie ubezpieczeniowym. Jestem Swiadomy(ma), ze dokument ten ma
charakter informacyjny, a petne informacje o produkcie ubezpieczeniowym zawarte sa w Ogélnych Warunkach Ubezpieczenia.

3. Oséwiadczam, e zostatem(am) poinformowany(na) o charakterze wynagrodzenia otrzymywanego przez agenta lub osoby wykonujgce czynnoéci dystrybucyjne zakiadu
ubezpieczef w zwigzku z proponowanym zawarciem umowy ubezpieczenia.

4. Ubezpieczajacy wyraza zgode na przekazanie przez InterRisk informacji o ostatecznej liczbie ubezpieczonych oraz ostatecznej wysokosci sktadki w postaci
elektronicznej, na adres email wskazany w umowie ubezpieczenia.

5. Informacja zgodna z art. 13 Rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27.04.2016 r. w sprawie ochrony 0séb fizycznych w
zwiazku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego przeptywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE {(ogdine
rozporzadzenie o ochronle danych), zwanego dalej ,,RODO”.

Administrator danych osobowych

Administratorem Pani/Pana danych osobowych jest InterRisk TU SA Vienna Insurance Group z siedziba w Warszawie (00-668), ul. Noakowskiego 22 (dalej jako
~Administrator”, ,,InterRisk” lub ,,My™). Z InterRisk mozna sig skontaktowac poprzez adres email: sekretariat@InterRisk.pl, telefonicznie pod numerem 48 22 537 68
00 lub pisemnie na adres siedziby wskazany wyzej.

Inspektor ochrony danych
Wyznaczyliémy inspektora ochrony danych, z ktorym mozna sig skontaktowaé we wszystkich sprawach dotyczacych przetwarzania danych osobowych oraz

korzystania z praw zwigzanych z przetwarzaniem danych - poprzez email jod@interrisk.pl lub pisemnie na adres siedziby Administratora.

Cele przetwarzanja oraz podstawa prawna przetwarzania

Pani/Pana dane mogg byc przetwarzane w celach:

- zawarcia i wykonania umowy ubezpieczenia, w tym dokonania oceny ryzyka ubezpieczeniowego - podstawg prawna jest niezbgdnos¢ przetwarzania danych
do zawarcia i wykonywania umowy (art. 6 ust. 1 lit. b) RODO) oraz ewentualnie niezbgdnos¢ przetwarzania ze wzgledéw zwigzanych z waznym interesem
publicznym, na podstawie przepisow prawa (art. 9 ust. 2 lit. g) RODO),

- oceny ryzyka ubezpieczeniowego w sposéb zautomatyzowany w ramach profilowania klientéw przed zawarciem umowy — podstawg prawng jest
obowigzek prawny cigzacy na Administratorze — (art. 6 ust. 1 lit. ¢) RODOQ) oraz niezbgdnos¢ przetwarzania ze wzgledéw zwigzanych z waznym interesem
publicznym, na podstawie przepiséw prawa (art. 9 ust. 2 lit. g) RODO w zw. z art. 22 ust. 2 lit. b) RODO),

- marketingu bezposredniego produktéw i ustug wiasnych Administratora, w tym w celach analitycznych i profilowania - podstawa prawna w odniesieniu do
aktualnych klientéw InterRisk jest prawnie uzasadniony interes Administratora (art. 6 ust. 1 lit. f) RODO), ktorym jest prowadzenie marketingu bezpo$redniego
wiasnych produktéw lub ustug. W przypadku marketingu kierowanego do potencjalnych lub bylych klientdw InterRisk podstawg przetwarzania danych jest zgoda
(art. 6 ust. 1lit. a) RODO);

- ewentualnego dochodzenia roszczen lub obrony przed roszczeniami w zwiazku z zawarta z Pania/Panem umowa ubezpieczenia ~ podstawg prawna jest
prawnie uzasadniony interes Administratora (art. 6 ust. 1 lit. f) RODO); prawnie uzasadnionym interesem Administratora jest mozliwoéé¢ dochodzenia lub obrony
przed roszczeniami oraz niezbednos$é przetwarzania do ustalenia, dochodzenia lub obrony roszczen lub w ramach sprawowania wymiaru sprawiedliwosci przez
sady (art. 9 ust. 2 lit. f) RODOY);

- tualnego podejm la czynnosci w zwigzku z przeciwdziataniem przestepstwom ubezpieczeniowym, w tym wyplatom nienaleznych $wiadczen -
podstawg prawnag jest prawnie uzasadniony interes Administratora, (art. 6 ust. 1 lit. fy RODOQ), wynikajacy wprost z przepiséw prawa, jakim jest zapobieganie i
$ciganie przestepstw popenianych na jego szkodg oraz niezbednosé przetwarzania ze wzgledow zwigzanych z waznym interesem publicznym, na podstawie
przepisdw prawa (art. 9 ust. 2 lit. g) RODO w zw. z art. 22 ust. 2 lit. b) RODQY);

- realizacji obowigzkéw natozonych na Administratora danych przez przepisy prawa (takie jak przepisy podatkowe lub przepisy o rachunkowosci) -
podstawa prawng jest obowigzek prawny cigzacy na Administratorze — (art. 6 ust.1 lit. ¢) RODO),

- reasekuracji ryzyk - podstawg prawng jest prawnie uzasadniony interes Administratora (art. 6 ust. 1 lit. f) RODO), ktérym jest zmniejszenie ryzyka
ubezpieczeniowego zwigzanego z umowg zawarty z Pania/Panem;

- realizacji obowigzkéw zwigzanych z przeciwdziataniem praniu pienigdzy oraz finansowaniu terroryzmu - podstawg prawna jest obowigzek prawny cigzacy
na Administratorze (art. 6 ust.1 lit. ¢) RODOY);

- komunikacji i rozwigzania sprawy, kt6rej dotyczy korespondencja, kierowana do Administratora za posrednictwem poczty e-mail lub tradycyjnej
korespondencji badz rozmowy telefonicznej, niezwigzanej z ustugami $wiadczonymi na rzecz nadawcy wiadomos$ci e-mail badz listu czy tez
telefonujacego, lub inna zawarta z nim umowg - podstawg prawng przetwarzania jest uzasadniony interes Administratora (art. 6 ust. 1 lit. f) RODQ) polegajacy
na prowadzeniu korespondencii kierowanej do niego w zwigzku z jego dziatalnoscig gospodarczg i rozwigzania zgloszonej sprawy zwigzanej z prowadzong przez
niego dziatalnoscia gospodarczg;

- obslugi zgloszonego roszczenia, w tym wyptaty $wiadczenia oraz likwidacja szkody 2 umowy ubezpieczenia - podstawg prawng jest obowiazek prawny
cigzacy na Administratorze (art. 6 ust.1 lit. ¢) RODO);

- obslugi klientéw i interesantéw za posérednictwem infolinii — podstawa prawng przetwarzania jest niezbedno$¢ przetwarzania do $wiadczenia ustugi (art. 6 ust.
1 lit. b) RODO).

Informacija o zautomatyzowanym podejmowaniu decyzji, w tym profilowaniu

W niektorych przypadkach decyzje dotyczace Pani/Pana moga byé podejmowane w sposéb zautomatyzowany (tj. bez wplywu czlowieka). Decyzje te bedg
dotyczyly oceny ryzyka ubezpieczeniowego (dla celéw mozliwosci przedstawienia konkreinej oferty, ustalenia wysokosci skladki ubezpieczeniowej i zawarcia umowy
ubezpieczenia) i bedg podejmowane na podstawie Pani/Pana danych takich jak: data urodzenia, miejsce zamieszkania, wykonywany zawdd, rok uzyskania prawa
jazdy, dane dotyczace typu pojazdu i jego parametry techniczne, liczba szkdd w ostatnich latach, informacje o stanie zdrowia, wartosé i lokalizacja nieruchomosci (w
zaleznosci od rodzaju ubezpieczenia dla potrzeb oceny ryzyka ubezpieczeniowego rozne kategorie danych moga byé uznane za istotne);

Powyzsze decyzje beda oparte o profilowanie, §i. automatyczng ocene ryzyka ubezpieczeniowego zawarcia z Panig/Panem umowy ubezpieczenia. W wyniku
profilowania Administrator oceni w szczegdinosci prawdopodobieristwo wystapienia danego zdarzenia. Na podstawie tak dokonanej oceny Administrator podejmie
decyzje o mozliwosci zawarcia z Panem/Panig umowy ubezpieczenia oraz o wysokosci skiadki ubezpieczeniowej. Przyktadowo: im wigcej szkdd miato migjsce w
minionym okresie, tym wigksze moze byé ryzyko ubezpieczeniowe i w zwigzku z tym wyliczona na podstawie automatycznej oceny ryzyka skiadka ubezpieczeniowa
moze byc¢ wyzsza.

W zwigzku ze zautomatyzowanym podejmowaniem decyzji ma Pani/Pan prawo do otrzymania stosownych wyjasnien, co do podstaw podjetej decyzji, prawe do
zakwestionowania tej decyzji, do wyrazenia wiasnego stanowiska lub do uzyskania interwencji cztowieka (tj. przeanalizowania danych i podijgcia decyzji przez

czlowieka).
Centrala Sad Rejonowy dia M. St. Warszawy Zezwolenie Ministra Finanséw Du/S05/A/KP/93
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Okres przechowywania danych

Pani/Pana dane osobowe bedq przechowywane do momentu przedawnienia roszczen z tytulu zawartej umowy ubezpieczenia lub do momentu wygasnigcia obowiazku
przechowywania danych wynikajacego z przepiséw prawa, w szczegdlnosci obowiazku przechowywania dokumentéw ksiggowych dotyczacych umowy ubezpieczenia i
przepiséw o przeciwdziataniu praniu pienigdzy oraz finansowaniu terroryzmu.

Administrator przestanie wczeéniej przetwarzaé dane na podstawie udzielonej zgody, jesli wycofa Pani/Pan udzielong wczesniej zgodg, jak rowniez przestanie
przetwarzaé dane na podstawie prawnie uzasadnionego interesu Administratora (np. dane wykorzystywane do celéw marketingu bezposredniego, w tym profilowania i
cel6w analitycznych) jezeli zglosi PanifPan sprzeciw wobec przetwarzania Pani/Pana danych w tych celach, chyba ze wykaze on istnienie waznych prawnie
uzasadnionych podstaw do przetwarzania, nadrzednych wobec Pana/Pani interesow, praw i wolnosci, lub podstaw do ustalenia, dochodzenia lub obrony roszczef.
Wycofanie zgody lub zgtoszenie sprzeciwu nie oznacza jednak, ze Administrator usunie wszystkie dane — w szczegdlnosci dalsze przechowywanie danych moze mieé
jeszcze miejsce przez okres przedawnienia roszczen i dia potrzeb wykazania rozliczalnosci.

Odbiorcy danycl
Pani/Pana dane osobowe z uwagi na charakter przetwarzania moga by¢ w niezbednym zakresie przekazywane zakiadom reasekuracii, a takze innym podmiotom takim
jak operatorzy pocztowi, operatorzy wybranych przez Pania/Pana sposobdw platnosci czy podmioty $wiadczace ustugi w zakresie likwidacii szkod.

Ponadto Pani/Pana dane moga by¢ przekazywane podmiotom przetwarzajacym dane osobowe na zlecenie Administratora, m.in. dostawcom ustug IT, przetwarzajacym
dane w celu dochodzenia lub obrony przed roszczeniami, agencjom marketingowym, agentom ubezpieczeniowym, podmiotom przetwarzajacym dane w celu windykacji
naleznosci oraz podmiotom archiwizujacym lub usuwajacym dane — przy czym takie podmioty przetwarzajg dane na podstawie umowy z Administratorem i wylgcznie
zgodnie z poleceniami Administratora.

Przekazywanie danych poza EOG
Pani/Pana dane osobowe nie beda przekazywane odbiorcom znajdujacym sig w panstwach poza Europejskim Obszarem Gospodarczym.

Prawa osoby, ktérej dane dotycz:

Przystuguje Pani/Panu prawo do:

- dostepu do Pani/Pana danych, w tym otrzymania ich kopii;

- zadania sprostowania, usunigcia lub ograniczenia przetwarzania danych,

- wniesienia sprzeciwu wobec przetwarzania Pani/Pana danych osobowych (w zakresie, w jakim podstawg przetwarzania danych jest przestanka prawnie
uzasadnionego interesu Administratora) — w szczeg6lInosci prawo sprzeciwu przystuguje wobec przetwarzania danych na potrzeby marketingu
bezpoéredniego oraz profilowania,

- wycofania zgody na przetwarzanie Pani/Pana danych osobowych (w zakresie w jakim zgoda stanowi podstawg tego przetwarzania); wycofanie zgody nie ma
wplywu na zgodnoé¢ z prawem przetwarzania, ktérego dokonano na podstawie zgody przed jej wycofaniem;

- przenoszenia danych osobowych (w zakresie, w jakim Pani/Pana dane s3 przetwarzane w sposéb zautomatyzowany i przetwarzanie to odbywa sig na podstawie
zgody lub na podstawie zawartej z Administratorem umowy), tj. do otrzymania od Administratora Pani/Pana danych osobowych, w ustrukturyzowanym,
powszechnie uzywanym formacie nadajacym si¢ do odczytu maszynowego), moze Pani/Pan przestac te dane innemu administratorowi danych,

W celu skorzystania z powyzszych praw nalezy skontaktowac si¢ z Administratorem lub z inspektorem ochrony danych. Dane kontaktowe wskazane s3

powyzej.

Ponadto przystuguje Pani/Panu prawo wniesienia skargi do organu nadzorczego zajmujacego sig ochrong danych osobowych, tzn. do Urzedu Ochrony Danych
Osobowych.

Informacija o wymogu podania danyc|
Podanie danych osobowych w zwigzku z zawierang umowa jest dobrowolne ale konieczne do zawarcia i wykonywania umowy — bez podania danych osobowych nie
jest mozliwe zawarcie umowy ubezpieczenia. Podanie danych osobowych w celach marketingowych jest dobrowolne.

6. Niniejsze oswiadczenia skladam dobrowolnie.

Gloway Speejalista
ZesiOl LTGzZR .;q.enK rposacyjnych

\Grayva Sqmurlo

H n i f
GDANSK, 2024-09-17 GRAZYNA SZMURLO, 03/711/001 A«w\a. Mu\% —:\z{; C(‘{ ITDV et

Miejscowosé, data Podpis i piecze¢ Przedstawiciela Czytelny podpis Ubezpieczajacego
InterRisk TU S.A. Vienna Insurance Group

Numery telefon6w niezbgdne do realizacji $wiadczen:
Assistance EDU PLUS — InterRisk Kontakt (22) 575 25 25
TeleMedycyna - interrisk.telemedi.co

Pakiet ONKO — Centrum ONKO - (856) 874 23 60

Ubezpieczenie zdrowotne

Antidotum Plus InterRisk :‘

« Opieka medyczna od chwili harodzin do 80. roku zycia ML e S
+» Zadbaj o zdrowie swoje i bliskich i juz dzi$ zapytaj Poirednika o ofertg!

Centrala Sad Rejonowy dla M. St. Warszawy Zezwalenie Ministra Finansow Du/905/A/KP/93

ul. Noakowskiego 22 Xil Wydziat Gospodarczy KRS z dnia 5 listopada 1993 r.

00-668 Warszawa KRS 0000054136 REGON 010644132

www.interrisk.pl Kapitat zaktadowy i kapitat wptacony: 137.640.100 PLN NIP 526-00-38-806
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| 1e1.(68) 5585115, fax. VIENNA INSURANCE GROUP

. Przegladaj swoje polisy juz dzisiaj. Zarejestruj InterRiSk Kontakt 22 575 25 25 II"I

sie w portalu Klienta: https://klient.interrisk.pl 21200110267260

Whniosek/Polisa seria EDU-A/P  numer 149068

potwierdzajgca zawarcie umowy ubezpieczenia grupowego EDU PLUS na podstawie Ogéinych Warunkow Ubezpieczenia EDU PLUS zatwierdzonych uchwatg nr 01/27/03/2024 Zarzadu InterRisk
Towarzystwo Ubezpieczef Spétka Akcyjna Vienna Insurance Group z dnia 27 marca 2024.

UBEZPIECZAJACY

OSOBA FIZYCZNA

Imieg i nazwisko: ANNA UZDOWSKA-PODEDWORNA

Adres: OCEATROHSERNRRED P FID WARSZAWA

Adres korespondencyjny: QUEVEBATHAINASRIIREITE0 WARSZAWA POLSKA; POWIAT WARSZAWA

PESEL: HPFEIRTRIE. _E-mail: DAWID.LATUSZEK@EXPERTBROKERS.PL
Telefon stacjonarny: Telefon komarkowy:

UBEZPIECZAJACY - OSOBA DO KONTAKTU

Imie i nazwisko: DAWID LATUSZEK
E-mail: DAWID.LATUSZEK@EXPERTBROKERS.PL
Telefon stacjonarny: Telefon komdrkowy: 731 996 886

UBEZPIECZENI: DZIECI, UCZNIOWIE, STUDENCI | PRACOWNICY:  ZESPOL SZKOL NR 79 IM. STANISLAWA KOSTKI POTOCKIEGO

WARSZAWA
OKRES UBEZPIECZENIA
Data poczatku:  2024-09-01 Data kofica: 2025-08-31
ZAKRES UBEZPIECZENIA
OPCJA UBEZPIECZENIA
OPCJA PODSTAWOWA
oz e : Suma . o . "
Rodzaj $wiadczenia ubezpieczenia Wysokos$é swiadczenia w % Wysokosé Swiadczenia w zt
80000 zt (tgcznie ze
1. | Smieré Ubezpieczonego na terenie placowki oswiatowej w wyniku NW dodatkowo 300% SU $wiadczeniem wskazanym w
wierszu ponizej)
2, | Smiert Ubezpieczonego w wyniku NW 100% SU 20000 zt
3. | 100% uszczerbku na zdrowiu W wyniku NW 100% SU 20000 zt
4, Uszczerbek na zdrowiu w wyniku NW za kazdy 1% uszczerbku na zdrowiu - 1% SU 200 zt

Koszty nabycia wyrobow medycznych wydawanych na zlecenie oraz koszty
2zakupu lub naprawy okularéw lub aparatu stuchowego lub aparatu

do 6 000 zi w tym: okulary

do 30% SU w tym: okulary korekcyine, aparat Korekeyjne, aparat shuchowy

5. ortedantycznego lub pompy insulinowej uszkodzonych w wyniku NW na terenie sluchuwyihiﬁﬁrr‘aazvoan?ggn:%gz;y, pompa aparat ortodontyczny, pompa
placowki oéwiatowej insulinowa - do 300 zt
6. | Koszty przekwalifikowania zawodowego 0sob niepetnosprawnych w wyniku NW do 30% SU do 6 000 zt

2000021 jednorazowo 1% SU w przypadku pogryzienia

lub 2% w przypadku pokgsania/ukgszenia 200 2tiub 400 24

7. | Pogryzienie lub pokgsanie/ukaszenie

8. | Rozpoznanie sepsy u Ubezpieczonego bedacego dzieckiem jednorazowo 10%, nie wigcej niz 5 000 zt 2000zt
9. | Smieré opiekuna prawnego lub rodzica Ubezpieczonego w nastepstwie NW jednorazowo 10% SU 2000zt
40. | Uszczerbek na zdrowiu w wyniku ataku padaczki jednarazowa 1% SU 2002
11. | Wstrzaénienie mézgu w wyniku NW jednorazowo 1% SU 2002
12, %iitgr?:'n pokarmowe lub nagte zatrucie gazami, badz porazenie pradem |ub jednorazowo 2% SU 400 2t
Rozpoznanie u Ubezpieczonego chordb odzwierzecych (bgblowica, i
13. toksoplazmoza, wécieklizna) jednorazowo 5% SU 1000zt
14. | Koszty akcji poszukiwawczej dziecka do 10% SU 2000z
Centrala Sad Rejonowy dla M. St. Warszawy Zezwolenie Ministra Finanséw Du/905/A/KP/93
ul. Noakowskiego 22 X1 Wydziat Gospodarczy KRS z dnia 5 listopada 1993 r.
00-668 Warszawa KRS 0000054136 REGON 010644132
www.interrisk.pl Kapitat zaktadowy i kapitat wptacony: 137.640.100 PLN NIP 526-00-38-806
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ROZSZERZENIE ZAKRESU WYBRANE.J WYZEJ OPCJI UBEZPIECZENIA Suma

O OPC.JE DODATKOWE: ubezpieczenia Wysokos¢ wiadczenia w % Wysokosé Swiadczenia w zt
Oprja Dodatkowa D1 - Smier¢ Ubezpieczonego w nastepstwie wypadku
komurikacyjnego 10 000,00 zt 100% SU 10 000 zt

R L i Il stopiefi - 10% SU; Ill stopien - 30% SU; IV
Opcja Dodatkowa D2 - Oparzenia i odmrozenia 10 000,00 zt stopieri - 50% SU 1 000 21 fub 3 000 zi fub 5 000 zt
Oprcja Dodatkowa D3 - Pobyt w szpitalu w wyniku nieszczgsliwego wypadku 5000,00 zt 1% SU / dzief 50zt
Opcja Dodatkowa D4 - Pobytu w szpitalu w wyniku choroby 5 000,00 zt 1% SU / dzief 50 zt
Opcja Dodatkowa D5 - Powazne Choroby 1 000,00 z 100% SU 1000 zt
da 100% SU za wyjatkiem: SO R0E R AIe

Opcja Dodatkowa D8 - Koszty leczenia w wyniku nieszezesliwego wypadku 2 000,00z - rehabilitaciji do 1 000 z¢

- kosziéw rehabilitacji do 50% SU

- kosztéw operacji pastycznych do 200% SU - operadji plastyzc;znych g4 000

Opcja Dodatkowa D10 - Koszty leczenia stomatologicznego w wyniku nieszcze$liwego

wypadku 1 000,00 zt do 100% Sp = do 1000zt
Opgja Dodatkowa D11 - Ucigzliwe leczenie w wyniku nieszcze$liwego wypadku 100,00 zt 100% SU 100 zt
Opcja Dodatkowa D12 - Assistance EDU PLUS (indywidualne korepetycje, pomoc S s F :
medyczna, pomoe rehabilitacyjna dla pracownika placowki oéwiatowej) 500000 swiadczenia zgodnie z OWU Zgodnie 2 OWU
a) 12 e-konsultacji w ckresie ubezpieczenia:
Opcja Dox D13-Ti lycyna 5 000,00 2t intemnista, pediatra, psycholog, ginekalog i urolog zgodnie z OWU
(takze dziecigcy). b) badanie CRP
Opcja Dodatkowa D14 - Druga Opinia Medyczna 5 000,00 zt $wiadczenie zgodnie z OWU zgodnie z QWU
Opcja Dodatkowa D15 - Zwrot kosztéw pogrzebu Ubezpieczonego w wyniku
nieszczesliwego wypadku 5000,00 1 do 100% SU do 5000 21
do 100% SU, w tym: a) zdiagnozowanie
. . . . . boreliozy do 1 000 2, b) wizyta u lekarza do 150
Opcja Dodatkowa D16 - Pakiet KLESZCZ i rozpoznanie boreliozy 1 500,00 zt 24, ¢) badania diagnostyczne do 150 21, d) do 1500 z
antybiotykoterapia do 200 zt
Opcja Dodatkowa D17 - Koszty optaconej wycieczki po nieszczesliwym wypadku 1 500,00 24 do 100% SU do 1 500 zt

Uslugi wsparcia informatycznego,

i psychalegicznego oraz .
Hejt Stop 5000.00 2 prawnego w zakresie mowy nienawisci i zgodnie 2 OWU

bezpieczenstwa w sieci

Zakres ubezpieczenia obejmuje rozszerzenie © nastgpstwa wyczynowego uprawiania sportu.

SKLADKA
taczna skiadka za osobe (PLN)
(uczniowie): 50,00 z
taczna skladka za osobe (PLN)
(pracownicy): 0,00
Laczna skladka za osobe (PLN)
(dyrektorzy): 0,00 z¢
Lp. Uczniowie Pracownicy Dyrektorzy
1 Liczba ubezpieczonych 30
2 Znizka sktadki - liczba os6b bedaca w trudnej sytuaciji 0 B i
(stanowiaca do 10% liczby oséb ubezpieczonych)
3 Skiadka za 1 osobe 60,00 zt
4 Sktadka facznie 1 500,00 zt
5 taczna skladka do zaplaty za wszystkie osoby 1 500,00 z¢

Tryb platnosci sktadki: jednorazowo

Skfadka ptatna jednorazowo gotdwka/przelewem do dnia 2024-10-31.

Konto InterRisk TU S.A. Vienna Insurance Group: 77 1240 6960 71 70 001 2 5014 9068

Rata Kwota ptatna w terminie

1 1 500,00 zt 2024-10-31

INTEGRALNA CZESC UMOWY STANOWIA ZALACZNIKI:

E imienna lista ubezpieczonych

POSTANOWIENIA DODATKOWE | ODMIENNE WPROWADZONE DO UMOWY UBEZPIECZENIA:

JUBEZPIECZENI: uczniowie placowki oraz ich rodzenstwo, o ile rodzenstwo spetnia definicje dziecka okresiong w OWU oraz personel placéwki odwiatowej, pod
warunkiem ich zgloszenia do ubezpieczenia i optacenia skfadki®

OPCJA PODSTAWOWA

POSTANOWIENIA DODATKOWE | ODMIENNE

OD OGOLNYCH WARUNKOW UBEZPIECZENIA EDU PLUS

zatwierdzonych uchwatg nr 01/27/03/2024 Zarzadu Ubezpieczyciela z dnia 27.03.2024 r.

Centrala Sad Rejonowy dla M. St. Warszawy Zezwolenie Ministra Finansdw Du/905/A/KP/93
ul. Noakowskiego 22 XN Wydziat Gospodarczy KRS z dnia 5 listopada 1993 r.

00-668 Warszawa KRS 0000054136 REGON 010844132

www interrisk.p! Kapitat zakladowy i kapitat wplacony: 137.640.100 PLN NIP 526-00-38-806
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Dziatajac na podstawie art. 812 § 8 k.c. InterRisk Towarzystwo Ubezpieczen Spétka Akeyjna Vienna Insurance Group wskazuje roznice pomigdzy trescig oferty/umowy
ubezpieczenia a OWU EDU PLUS zatwierdzonych uchwata nr 01/27/03/2024 Zarzadu InterRisk Towarzystwo Ubezpieczefi Spétka Akeyjna Vienna Insurance Group z dnia
27 marca 2024 roku.

§1
Dla potrzeb niniejszej oferty/umowy ubezpieczenia wprowadza sig nastepujace postanowienia dodatkowe lub odmienne od OWU EDU PLUS:

1.§ 5 ust. 1 pkt. 3) otrzymuje brzmienie:
,3) uszkodzeniami ciata powstatymi przed dniem rozpoczecia ochrony ubezpieczeniowej Ubezpieczonego, za wyjatkiem Opcji Dodatkowej D3 (pabyt w szpitalu w wyniku
nieszczesliwego wypadku);”

2.W §4 ust. 1 pkt 1) dodaje sig lit. n) w brzmieniu:
,n) koszty porady psychologa w zwigzku z nieszczesliwym wypadkiem lub $miercia rodzica lub opiekuna prawnego Ubezpieczonego w nastepstwie nieszczesliwego
wypadku.”

3.w §5 ust. 1 pkt. 6) OWU otrzymuje brzmienie:

,6) prowadzeniem pojazdu przez Ubezpieczonego bedacego kierowcq pojazdu, nieposiadajacego wymaganych uprawniefi do prowadzenia danego pojazdu lub jezeli
pojazd byt niezarejestrowany lub nie posiadat waznego badania technicznego, jezeli w odniesieniu do danego pojazdu istnieje wymog rejestracii lub dokonania
okresowych badari technicznych, chyba Ze brak wymaganych uprawnien do prowadzenia danego pojazdu, brak zarejestrowania pojazdu lub stan techniczny pojazdu nie
miat wplywu na zajécie nieszczesliwego wypadku; niniejsze wylaczenie odpowiedzialnosci nie dotyczy zdarzen powstatych w nastepstwie lub w zwigzku z:

a)jazda rowerem bez wymaganych uprawnier, jesli Ubezpieczony kierujacy rowerem byt w momencie zajécia zdarzenia w wieku od 10 do 18 lat,

h)jazda rowerem bez opieki osoby dorostej, jesli Ubezpieczony kierujacy rowerem byt w momencie zajcia zdarzenia w wieku ponizej 10 lat.”

4.w §5 ust. 1 pkt. 7) OWU - skresla sig.

5.§6 pkt 6), otrzymuje brzmienie:

,6) w przypadku $mierci opiekuna prawnego lub rodzica Ubezpieczonego w nastgpstwie nieszczesliwego wypadku — jednorazowe $wiadczenie w wysokosci 15% sumy
ubezpieczenia okreélonej w umowie ubezpieczenia, pod warunkiem, iz.

a) nieszczesliwy wypadek wydarzyt sie podczas trwania ochrony ubezpieczeniowej,

b) émier¢ nastapita w ciagu 12 miesiecy od daty nieszczesliwego wypadku;

Odpowiedzialnosé InterRisk ograniczona jest do dwoch zdarzen w trakcie trwania ochrony ubezpieczeniowej;.”

6.W §6 dodaje sig pkt 12) w brzmieniu:

,12) koszty porady psychologa w zwiazku z nieszczesliwym wypadkiem lub $miercig rodzica lub opiekuna prawnego Ubezpieczonego w nastepstwie nieszczesliwego
wypadku — zwrot udokumentowanych kosztéw do wysokosci 500 zi w ciagu okresu ubezpieczenia, pod warunkiem, iz koszty porady psychologa:

a)powstaty w nastepstwie nieszczesliwego wypadku, ktory wydarzyt sig podczas trwania ochrony ubezpieczeniowej,

b)zostaly poniesione na terytorium Rzeczpospolitej Polskiej w okresie nie diuzszym niz 12 miesigcy od daty nieszczesliwego wypadku,

c)Ubezpieczony wymagat porady psychologa i uzyskat pisemne skierowanie do poradni psychologicznej;”

7. w §21 w ust. 3 zmienia sig pkt 9), ktéry otrzymuje brzmienie:

,9) celem refundaciji poniesionych: kosztdw leczenia, kosztow leczenia po ekspozycji, kosztow leczenia stomatologicznego lub odbudowy stomatologicznej, kosztéw
porady psycholaga — okazaé Ubezpieczycielowi oryginaly imiennych rachunkow lub faktur VAT oraz dowody ich zapfaty a takze dokumentacje medyczng z odbytych wizyt,
zabiegéw, pobytu w szpitalu, operacji. Dodatkowo celem refundacii poniesionych kosztéw rehabilitacji — okaza¢ dokumentacje lekarskg zawierajacy skierowanie na zabiegi
rehabilitacyine. W przypadku kosztéw korepetycji - oryginaly imiennych rachunkéw, faktur lub umowy cywilno-prawnej, ktérej przedmiotem byto udzielenie
Ubezpieczonemu korepetycji.”

8.w §11 ust. 1 pkt 8) lit. a) otrzymuje brzmienie:

. a) pod warunkiem, Ze koszty te powstaty w nastepstwie nieszczesliwego wypadku, ktéry wydarzyt sie podczas trwania ochrony ubezpieczeniowej oraz zostaty poniesione
na terytorium krajéw Unii Europejskiej lub na terytorium krajéw Europejskiego Stowarzyszenia Wolnego Handlu (EFTA) w okresie nie diuzszym niz 12 miesiecy od daty
nieszczesliwego wypadku.”

9.w §11 ust. 1 pkt 3) OWU otrzymuje brzmienie:

.3) Opcja Dodatkowa D3 - pobyt w szpitalu w wyniku nieszcze$liwego wypadku — éwiadczenie w wysokoéci:

a)1,0% sumy ubezpieczenia okreélonej w umowie ubezpieczenia dla Opcji Dodatkowej D3, za kazdy nastepny dzief pobytu Ubezpieczonego w szpitalu, poczawszy od 1-
go do 10-go dnia pobytu w szpitalu, bedacy nastepstwem nieszczesliwego wypadku, ktéry miat miejsce w okresie trwania ochrony ubezpieczeniowej, pod warunkiem ze
pobyt w szpitalu w wyniku nieszczesliwego wypadku trwat minimum 2 dni.

b)1,5% sumy ubezpieczenia okreslonej w umowie ubezpieczenia dla Opcji Dodatkowej D3, za kazdy nastepny dzier pobytu Ubezpieczonego w szpitalu, poczawszy od 11-
go dnia do 95-go dnia pobytu w szpitalu bedacego nastepsh nieszczesliwego wypadku, ktory miat miejsce w okresie trwania ochrony ubezpieczeniowej, pod
warunkiem ze pobyt w szpitalu w wyniku nieszcze$liwego wypadku trwat minimum 2 dni. W przypadku kolejnych, nastepujacych po sobie pobytéw w szpitalu w zwiazku z
tym samym nieszczes$liwym wypadkiem éwiadczenie szpitalne przystuguje od pierwszego dnia pobytu w szpitalu, pod warunkiem Ze pobyt w szpitalu w wyniku
nieszczesliwego wypadku trwat minimum 2 dni. Swiadczenie z tytutu pobytu w szpitalu w wyniku nieszczeéliwego wypadku przystuguje maksymalnie za 95 dni pobytu
Ubezpieczonego w szpitalu.

Gdy wypis ze szpitala nastapi po zakoriczeniu okresu ubezpieczenia pobyt w szpitalu jest objety odpowiedzialnoécig Ubezpieczyciela, pod warunkiem, ze przyjecie do
szpitala nastapito w okresie ubezpieczenia.

W przypadku Ubezpieczonego kontynuujacego umowe ubezpieczenia na kolejny okres w InterRisk bedacego rdwniez nastepstwem nieszczesliwego wypadku, ktory
wydarzyt sie w trakcie trwania umowy ubezpieczenia zawartej z InterRisk bezposrednio przed niniejszg umowa ubezpieczenia, pod warunkiem, ze w poprzedniej umowie
zakres ubezpieczenia obejmowat Opcje Dodatkowa D3 - Pobyt w szpitalu w wyniku nieszczesliwego wypadku. InterRisk odpowiada w takiej sytuacji wytacznie w takiej
wysokoéci $wiadczenia dziennego za pobyt w szpitalu w wyniku nieszczgsliwego wypadku, jaka obowiazywata w poprzedniej umowie).”

10.w §11 ust. 1 pkt 4) OWU otrzymuje brzmienie:

,4) Opcja Dodatkowa D4 — pobyt w szpitalu w wyniku choroby — $wiadczenie w wysokoéci 1% sumy ubezpieczenia okreslonej w umowie ubezpieczenia dla Opgji
Dodatkowej D4, za kazdy nastepny dzien pobytu w szpitalu, poczawszy od drugiego dnia pobytu w szpitalu, pod warunkiem 3 dniowego pobytu w szpitalu, w zwiazku z
choroba, ktéra zostata rozpoznana w trakcie trwania ochrony ubezpieczeniowej. W przypadku kolejnych, nastepujacych po sobie pobytéw w szpitalu w zwigzku z t3 sama
choroba $wiadczenie szpitalne przystuguje od pierwszego dnia pobytu w szpitalu, pod warunkiem ze pobyt w szpitalu trwat minimum 3 dni. Swiadczenie z tytutu pobytu w
szpitalu w wyniku choroby przystuguje maksymalnie za 100 dni pobytu w szpitalu. Gdy wypis ze szpitala nastapi po zakoficzeniu okresu ubezpieczenia, pobyt w szpitalu
jest objety odpowiedzialnoscia Ubezpieczyciela, pod warunkiem ze przyjecie do szpitala nastapito w trakcie trwania ochrony ubezpieczeniowej.”

11.w § 13 ust. 9 otrzymuje brzmienie:

9. Gérng granicg odpowiedzialnoéci InterRisk jest:

1)w przypadku Opcji Podstawowej, Opcji Podstawowej Plus, Opcji Ochrona, Opcji Ochrona Plus — kwota stanowigca 100% sumy ubezpieczenia okreslonej w umowie
ubezpieczenia dla Opcji Podstawowej, Opcji Podstawowej Plus, Opcji Ochrona, Opcji Ochrona Plus, z zastrzezeniem pkt 2);

2)w przypadku $mierci Ubezpieczonego w wyniku nieszczesliwego wypadku na terenie placowki oswiatowe] — kwota stanowigca 400% sumy ubezpieczenia okreslonej w
umowie ubezpieczenia dia Opcji Podstawowej, Opciji Podstawowej Plus lub Ochrona Plus;

3)w przypadku Opcji Hejt Stop — kwota stanowigca 100% sumy ubezpieczenia okreslonej w umowie ubezpieczenia dla Opcji Hejt Stop;

4)w przypadku Opcji Dodatkowych (D1-D2, D4-D20) — kwota stanowigca 100% sumy ubezpieczenia okreslonej w umowie ubezpieczenia dla danej Opcji Dodatkowsj D1-

Centrala Sad Rejonowy dla M. St. Warszawy Zezwolenie Ministra Finanséw Du/S05/A/KP/93
ul. Noakowskiego 22 Xl Wydziat Gospodarczy KRS z dnia 5 listopada 1993 r.
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D2, D4-D20;
5)w przypadku Opcji Dodatkowej D3 — kwota stanowiaca 145% sumy ubezpieczenia okreslonej w umowie ubezpieczenia dla Opcji Dodatkowej D3.”

OSWIADCZENIA

1. Oswiadczam, ze otrzymatem(am) i zapoznatem(am) sie z warunkami umowy ubezpieczenia, w tym z Ogdlnymi Warunkami Ubezpieczenia Edu Plus zatwierdzonymi
uchwatg nr 01/27/03/2024 Zarzadu InterRisk Towarzystwo Ubezpieczeri Spotka Akcyjna Vienna Insurance Group z dnia 27 marca 2024 roku ("Ogélne Warunki
Ubezpieczenia"), informacjg o ktorej mowa w art. 17 ust. 1 ustawy o dziataino$ci ubezpieczeniowej i reasekuracyjnej, informacja dotyczaca mozliwosci i procedury
Zlozenia i rozpatrzenia skarg i reklamacii, organu wiaciwego do ich rozpatrzenia oraz pozasgdowego rozpatrywania sporéw.

2. Oswiadczam, ze otrzymatem(am) ustandaryzowany dokument zawierajgcy informacje o produkcie ubezpieczeniowym. Jestem éwiadomy(ma), 2e dokument ten ma
charakter informacyjny, a peine informacje o produkcie ubezpieczeniowym zawarte sg w Ogélnych Warunkach Ubezpieczenia.

3. Oswiadczam, Ze zostalem(am) poinformowany(na) o charakterze wynagrodzenia otrzymywanego przez agenta lub osoby wykonujace czynnosci dystrybucyjne zaktadu
ubezpieczen w zwigzku z proponowanym zawarciem umowy ubezpieczenia.

4. Ubezpieczajacy wyraza zgode na przekazanie przez InterRisk informaciji o ostatecznej liczbie ubezpieczonych oraz ostatecznej wysokosci skladki w postaci
elektronicznej, na adres email wskazany w umowie ubezpieczenia,

5. Informacja zgodna z art. 13 Rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27.04.2016 r. w sprawie ochrony oséb fizycznych w
zwiazku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego przeplywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (ogdine
rozporzadzenie o ochronie danych), zwanego dalej ,RODO”.

Administrator danych osobowych

Administratorem Pani/Pana danych osobowych jest InterRisk TU SA Vienna Insurance Group z siedzibg w Warszawie (00-668), ul. Noakowskiego 22 (dalej jako
Administrator”, ,InterRisk” lub ,My”). Z InterRisk mozna sie skontaktowaé poprzez adres email: sekretariat@InterRisk.pl, telefonicznie pod numerem 48 22 537 68
00 lub pisemnie na adres siedziby wskazany wyzej.

Inspektor ochrony danych
Wyznaczyliémy inspektora ochrony danych, z ktérym mozna sig skontaktowac we wszystkich sprawach dotyczacych przetwarzania danych osobowych oraz
korzystania z praw zwiazanych z przetwarzaniem danych - poprzez email iod@intemisk.pl lub pisemnie na adres siedziby Administratora.

Cele przetwarzania oraz podstawa prawna przetwarzania

Pani/Pana dane moga by¢ przetwarzane w celach:

- zawarcia i wykonania umowy ubezpieczenia, w tym dokonania oceny ryzyka ubezpieczeniowego - podstawa prawna jest niezbedno$¢ przetwarzania danych
do zawarcia i wykonywania umowy (art. 6 ust. 1 lit. b) RODO) oraz ewentualnie niezbgdnoéé przetwarzania ze wzglgddw zwiazanych z waznym interesem
publicznym, na podstawie przepiséw prawa (art. 9 ust. 2 lit. g) RODO),

- oceny ryzyka ubezpieczeniowego w sposéb zautomatyzowany w ramach profilowania klientéw przed zawarciem umowy — podstawa prawng jest
obowigzek prawny cigzacy na Administratorze — (art. 6 ust. 1 lit. ¢) RODO) oraz niezbedno$¢ przetwarzania ze wzglgdow zwiazanych z waznym interesem
publicznym, na podstawie przepiséw prawa (art. 9 ust. 2 lit. g) RODO w zw. z art. 22 ust. 2 lit. b) RODO),

- marketingu bezposredniego produktéw i ustug wiasnych Administratora, w tym w celach analitycznych i profilowania - podstawa prawng w odniesieniu do
aktualnych Klientdw InterRisk jest prawnie uzasadniony interes Administratora (art. 6 ust. 1 lit. fy RODO), ktorym jest prowadzenie marketingu bezposredniego
wiasnych produktéw lub ustug. W przypadku marketingu kierowanego do potencjalnych lub bylych klientéw InterRisk podstawa przetwarzania danych jest zgoda
(art. 6 ust. 1 lit. a) RODO);

- ewentualnego dochodzenia roszczeri lub obrony przed roszczeniami w zwigzku z zawartg z Panig/Panem umowg ubezpieczenia — podstawg prawng jest
prawnie uzasadniony interes Administratora (art. 6 ust. 1 lit. fy RODO); prawnie uzasadnionym interesem Administratora jest mozliwo$¢ dochodzenia lub obrony
przed roszczeniami oraz niezbednoéé przetwarzania do ustalenia, dochodzenia lub obrony roszczen lub w ramach sprawowania wymiaru sprawiedliwosci przez
sady (art. 9 ust. 2 lit. f) RODO);

- ewentualnego podejmowania czynnosci w zwiazku z przeciwdziataniem przestepstwom ubezpieczeniowym, w tym wyptatom nienaleznych $wiadczerh -
podstawag prawnag jest prawnie uzasadniony interes Administratora, (art. 6 ust. 1 lit. f) RODO), wynikajacy wprost z przepisdw prawa, jakim jest zapobieganie i
$ciganie przestepstw popelnianych na jego szkode oraz niezbgdnos$é przetwarzania ze wzgledow, zwigzanych z waznym interesem publicznym, na podstawie
przepisdw prawa (art. 9 ust. 2 lit. g) RODO w zw. z art. 22 ust. 2 lit. b) RODQ);

- realizacji obowigzkéw natozonych na Administratora danych przez przepisy prawa (takie jak przepisy podatkowe lub przepisy o rachunkowosci) -
podstawa prawng jest obowiazek prawny ciazacy na Administratorze — (art. 6 ust. 1 lit. ¢) RODO),

- reasekuracji ryzyk - podstawg prawna jest prawnie uzasadniony interes Administratora (art. 6 ust. 1 lit. f) RODO), ktérym jest zmniejszenie ryzyka
ubezpieczeniowego zwigzanego z umowg zawarta z Pania/Panem;

- realizacji obowiazkéw zwiazanych z przeciwdziataniem praniu pieniedzy oraz finansowaniu terroryzmu - podstawa prawng jest obowigzek prawny cigzacy
na Administratorze (art. 6 ust.1 lit. ¢) RODO);

- komunikacji | rozwiazania sprawy, ktérej dotyczy korespondencja, kierowana do Administratora za posrednictwem poczty e-mail lub tradycyjnej
korespondencji badz rozmowy telefonicznej, niezwiazanej z ustugami $wiadczonymi na rzecz nadawcy wiadomoéci e-mail badz listu czy tez
telefonujacego, lub inng zawarta z nim umowg - podstawg prawng przetwarzania jest uzasadniony interes Administratora (art. 6 ust. 1 lit. f) RODO) polegajacy
na prowadzeniu korespondencii kierowanej do niego w zwiazku z jego dziatalnoscig gospodarczq i rozwigzania zgtoszonej sprawy zwigzanej z prowadzong przez
niego dziatalnoscia gospodarcza;

- obslugi zgloszonego roszczenia, w tym wyplaty $wiadczenia oraz likwidacja szkody z umowy ubezpieczenia - podstawa prawng jest obowigzek prawny
ciazacy na Administratorze (art. 6 ust.1 lit. ¢) RODO);

- obstugi klientdw i interesantéw za posrednictwem infolinii — podstawa prawng przetwarzania jest niezbednos¢ przetwarzania do $wiadczenia ustugi (art. 6 ust.
1lit. b) RODO).

Informacja o zautomatyzowanym podejmowaniu decyzji. w tym profilowaniu

W niektorych przypadkach decyzje dotyczace Pani/Pana moga byé podejmowane w sposéob zautomatyzowany (4. bez wplywu cziowieka). Decyzje te beda
dotyczyly oceny ryzyka ubezpieczeniowego (dla celow mozliwosci przedstawienia konkretnej oferty, ustalenia wysokosci skiadki ubezpieczeniowej i zawarcia umowy
ubezpieczenia) i beda podejmowane na podstawie Pani/Pana danych takich jak: data urodzenia, miejsce zamieszkania, wykonywany zawdd, rok uzyskania prawa
jazdy, dane dotyczace typu pojazdu i jego parametry techniczne, ficzba szkod w ostatnich latach, informacje o stanie zdrowia, warto$¢ i lokalizacja nieruchomosci (w
zaleznosci od rodzaju ubezpieczenia dla potrzeb oceny ryzyka ubezpieczeniowego rézne kategorie danych moga byé uznane za istotne);

Powyzsze decyzje beda oparte o profilowanie, tj. automatyczng ocene ryzyka ubezpieczeniowego zawarcia z Panig/Panem umowy ubezpieczenia. W wyniku
profilowania Administrator oceni w szczegdlnosci prawdopodobieristwo wystapienia danego zdarzenia. Na podstawie tak dokonanej oceny Administrator podejmie
decyzje o mozliwosci zawarcia z Panem/Pania umowy ubezpieczenia oraz o wysokosci sktadki ubezpieczeniowej. Przykladowo: im wigcej szkéd miato migjsce w
minionym okresie, tym wigksze moze byé ryzyko ubezpieczeniowe i w zwigzku z tym wyliczona na podstawie automatycznej oceny ryzyka skiadka ubezpieczeniowa
moze by¢ wyzsza.

W zwigzku ze zautomatyzowanym podejmowaniem decyzji ma Pani/Pan prawo do otrzymania stosownych wyjasnien, co do podstaw podjgtej decyzji, prawo do
zakwestionowania tej decyzji, do wyrazenia wiasnego stanowiska lub do uzyskania interwencji cztowieka (fj. przeanalizowania danych i podjgcia decyzji przez

czlowieka).
Centrala Sad Rejonowy dla M. St. Warszawy Zezwolenie Ministra Finansow Du/S805/A/KP/93
ul. Noakowskiego 22 Xl Wydziat Gospodarczy KRS z dnia 5 listopada 1993 1.
00-668 Warszawa KRS 0000054136 REGON 010644132
www.interrisk.pl Kapitat zaktadowy i kapitat wpiacony: 137.640.100 PLN NIP 526-00-38-806
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Okres przechowywania danycl

Pani/Pana dane osobowe bedg przechowywane do momentu przedawnienia roszczet z tytulu zawartej umowy ubezpieczenia lub do momentu wygaénigcia obowigzku
przechowywania danych wynikajacego z przepiséw prawa, w szczegolnosci obowigzku przechowywania dokumentéw ksiggowych dotyczacych umowy ubezpieczenia i
przepisow o przeciwdziakaniu praniu pienigdzy oraz finansowaniu terroryzmu.

Administrator przestanie wczeéniej przetwarzaé dane na podstawie udzielonej zgody, jesli wycofa Pani/Pan udzielong wczeéniej zgode, jak réwniez przestanie
przetwarzaé dane na podstawie prawnie uzasadnionego interesu Administratora (np. dane wykorzystywane do celéw marketingu bezpoéredniego, w tym profilowania i
celow analitycznych) jezeli zgtosi Pani/Pan sprzeciw wobec przetwarzania Pani/Pana danych w tych celach, chyba ze wykaze on istnienie waznych prawnie
uzasadnionych podstaw do przetwarzania, nadrzednych wobec Pana/Pani interesow, praw i wolnosci, lub podstaw do ustalenia, dochodzenia lub obrony roszczeri.
Wycofanie zgody lub zgloszenie sprzeciwu nie oznacza jednak, ze Administrator usunie wszystkie dane — w szczegdlnoéci dalsze przechowywanie danych moze mie¢
jeszcze miejsce przez okres przedawnienia roszezen i dla potrzeb wykazania rozliczalnoscei.

Qdbiorecy danych
Pani/Pana dane osobowe z uwagi na charakter przetwarzania mogg byé w niezbednym zakresie przekazywane zaktadom reasekuracii, a takze innym podmiotom takim
jak operatorzy pocztowi, operatorzy wybranych przez Panig/Pana sposobow pratnoéci czy podmioty $wiadczace ustugi w zakresie likwidacji szkéd.

Ponadto Pani/Pana dane moga by¢ przekazywane podmiotom przetwarzajacym dane osobowe na zlecenie Administratora, m.in. dostawcom ustug IT, przetwarzajacym
dane w celu dochodzenia lub obrony przed roszczeniami, agencjom marketingowym, agentom ubezpieczeniowym, podmiotom przetwarzajacym dane w celu windykacji
naleznoéci oraz podmiotom archiwizujacym lub usuwajacym dane — przy czym takie podmioty przetwarzaja dane na podstawie umowy z Administratorem i wylgcznie
zgodnie z poleceniami Administratora.

Przekazywanie danych poza EOG
Pani/Pana dane osocbowe nie bedg przekazywane odbiorcom znajdujacym sig w panstwach poza Europejskim Obszarem Gospodarczym.

Prawa osoby. ktérej dane dotyczg

Przystuguje Pani/fPanu prawo do:

- dostepu do Pani/Pana danych, w tym otrzymania ich kopii;

- zgdania sprostowania, usunigcia lub ograniczenia przetwarzania danych,

- wniesienia sprzeciwu wobec przetwarzania Pani/Pana danych osobowych (w zakresie, w jakim podstawg przetwarzania danych jest przestanka prawnie
uzasadnionego interesu Administratora) - w szczegéinosci prawo sprzeciwu przysiuguje wobec przetwarzania danych na potrzeby marketingu
bezpos$redniego oraz profilowania,

- wycofania zgody na przetwarzanie Pani/Pana danych osobowych (w zakresie w jakim zgoda stanowi podstawe tego przetwarzania); wycofanie zgody nie ma
wptywu na zgodnoé¢ z prawem przetwarzania, ktérego dokonano na podstawie zgody przed jej wycofaniem;

- przenoszenia danych osobowych (w zakresie, w jakim Pani/Pana dane sa przetwarzane w sposob zautomatyzowany i przetwarzanie to odbywa si¢ na podstawie
zgody lub na podstawie zawartej z Administratorem umowy), tj. do otrzymania od Administratora Pani/Pana danych osobowych, w ustrukturyzowanym,
powszechnie uzywanym formacie nadajacym sie do odczytu maszynowego); moze Pani/Pan przesta¢ te dane innemu administratorowi danych,

W celu skorzystania z powyzszych praw nalezy skontaktowac sig z Administratorem lub z inspektorem ochrony danych. Dane kontaktowe wskazane sg

powyzej.

Ponadto przystuguje Pani/Panu prawo wniesienia skargi do organu nadzorczego zajmujacego si¢ ochrong danych osobowych, tzn. do Urzedu Ochrony Danych
Osobhowych.

Informacja o wymogu podania danych
Podanie danych osobowych w zwiazku z zawierang umowa jest dobrowoine ale konieczne do zawarcia i wykonywania umowy — bez podania danych osobowych nie
jest mozliwe zawarcie umowy ubezpieczenia. Podanie danych osobowych w celach marketingowych jest dobrowolne.

Niniejsze oSwiadczenia skiadam dobrowolnie.

{5 w Speejalisia
u? : pn Korporacyjnych

Szmurio

GDANSK, 2024-09-17 GRAZYNA SZMURLO, 03/711/001

Miejscowosé, data Podpis i pieczet Przedstawiciela Czytelny podpis Ubezpieczajacego
InterRisk TU S.A. Vienna Insurance Group

Numery telefonéw niezbedne do realizacji $wiadczen:

Assistance EDU PLUS - InterRisk Kontakt (22) §75 25 25
TeleMedycyna — interrisk.telemedi.co

Pakiet ONKQ — Centrum ONKO - (85) 874 23 60

Ubezpieczenie zdrowotne

Antidotum Plus InterRisk t‘

VIENNA INSURANCE GROUP

- Opieka medyczna od chwili narodzin do 80. roku Zycia
« Zadbaj o zdrowie swoje i bliskich i juz dzis zapytaj Posrednika o oferte!

Centrala Sad Rejonowy dla M. St. Warszawy Zezwolenie Ministra Finanséw Du/905/A/KP/93
ul. Noakowskiego 22 Xil Wydzial Gospodarczy KRS z dnia 5 listopada 1993 r.

00-668 Warszawa KRS 0000054136 REGON 010644132

www.interrisk.pl Kapitat zakladowy i kapitat wplacony: 137.640.100 PLN NIP 526-00-38-806
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InterRisk TU S.A.

Vienna Insurance Group

Oddziat w Gdarisku

ul. Piastowska 11, 80-332 Gdarisk
tel. (68) 658-51-15, fax.

InterRisk !‘

VIENNA INSURANCE GROUP

. ' InterRisk Kontakt 22 575 25 25 |||| |||||!!!!)(|)1|J!L|G!!!!||||||||||

Przegladaj swoje polisy juz dzisiaj. Zarejestruj
Whiosek/Polisa seria EDU-A/P numer 149074

sig w portalu Klienta: https:/klient.interrisk.p!
potwierdzajaca zawarcie umowy ubezpieczenia grupowego EDU PLUS na podstawie Ogéinych Warunkéw Ubezpieczenia EDU PLUS zatwierdzonych uchwalg nr 01/27/03/2024 Zarzadu InterRisk
Towarzystwo Ubezpieczen Spatka Akcyjna Vienna Insurance Group z dnia 27 marca 2024,

UBEZPIECZAJACY

OSOBA FIZYCZNA

Imig i nazwisko: ANNA UZDOWSKA-PODEDWORNA

Adres: BSOS RO IRER WARSZAWA

Adres korespondencyjny: S WARSZAWA POLSKA; POWIAT WARSZAWA

PESEL: SEEEEEE E-mail: DAWID.LATUSZEK@EXPERTBROKERS.PL

Telefon stacjonarny: Telefon komérkowy:

UBEZPIECZAJACY - OSOBA DO KONTAKTU

DAWID LATUSZEK
DAWID.LATUSZEK@EXPERTBROKERS.PL

Imie i nazwisko:
E-mail:

Telefon stacjonamny: Telefon komérkowy: 731 996 886

UBEZPIECZENI: DZIEC], UCZNIOWIE, STUDENCI | PRACOWNICY:  ZESPOL SZKOL NR 79 IM. STANISLAWA KOSTKI POTOCKIEGO

WARSZAWA
OKRES UBEZPIECZENIA
Data poczatku:  2024-09-01 Data korica: 2025-08-31
ZAKRES UBEZPIECZENIA
OPCJA UBEZPIECZENIA
OPCJA PODSTAWOWA

Suma

ubezpieczenia Wysokosé swiadczenia w %

Rodzaj $wiadczenia Wysokos$é §wiadczenia w zt

200 000 zt (tacznie ze

1. | Smiert Ubezpieczanego na terenie placowki oSwiatowej w wyniku NW dodatkowo 300% SU Swiadczeniem wskazanym w
wierszu ponizej)

2. | Smieré Ubezpieczanego w wyniku NW 100% SU 50 000 21

3. | 100% uszczerbku na zdrowiu w wyniku NW 100% SU 50 000 zt

4. | Uszczerbek na zdrowiu w wyniku NW za kazdy 1% uszczerbku na zdrowiu - 1% SU 500 zt

Koszty nabycia wyrobéw medycznych wydawanych na zlecenie oraz koszty
2akupu lub naprawy okularéw Iub aparatu stuchowega lub aparatu
ortodontycznega lub pompy insulinowej uszkodzonych w wyniku NW na terenie
placowki oéwiatowej

6. | Koszty przekwalifikowania zawodowego osob niepetnosprawnych w wyniku NW

7. | Pogryzienie lub pokgsanie/ukgszenie ks jeldl?: r;éovv: : rl?pgéjkr ;ﬁ;g:ggm%g:ﬁgia 500 zt lub 1 000 zt
8. | Rozpoznanie sepsy u Ubezpieczonego bedacego dzieckiem jednorazowo 10%, nie wigcej niz 5 000 zt 5000 zt
9. | Smieré opiekuna prawnego lub rodzica Ubezpieczonego w nastgpstwie NW jednorazowo 10% SU 5000 zt
10. | Uszczerbek na zdrowiu w wyniku ataku padaczki jednorazowo 1% SU 500 zt
11. | Wstrzgsnienie mozgu w wyniku NW jednorazowo 1% SU 500 zi
12, éitrn::::mpokannowe lub nagte zatrucie gazami, badz perazenie pradem lub jednorazowo 2% SU 10002t
13, E)iég:lzgzamni: Z:Ilivt;eczig‘i:icz:zncan;ego chordb odzwierzgeych (bgblowica, jednorazowa 5% SU 2 500 21
do 10% SU 5000zt

14. | Koszty akgji poszukiwawczej dziecka

do 30% SU w tym: okulary korekcyjne, aparat
stuchowy, aparat ortodontyczny, pompa
insulinowa - do 300 zt

do 15 000 zt w tym: okulary
korekcyjne, aparat stuchowy,
aparat ortodontyczny, pompa
insulinowa - do 300 z

do 30% SU

do 15000 21

Zezwolenie Ministra Finanséw Du/905/A/KP/93

Centrala Sad Rejonowy dla M. St. Warszawy
ul. Noakowskiego 22 X1l Wydzial Gospodarczy KRS z dnia 5 listopada 1993 1.
00-668 Warszawa KRS 0000054136 REGON 010644132

www.interrisk.p!

Kapitat zakiadowy i kapitat wptacony: 137.640.100 PLN

ORYGINAL

NIP 526-00-38-806
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InterRisk TU S.A.

Vienna insurance Group

Oddziat w Gdansku

ul. Piastowska 11, 80-332 Gdarisk
tel. (58) 558-51-15, fax.

InterRisk '¢'¢

VIENNA INSURANCE GROUP

ROZSZERZENIE ZAKRESU WYBRANEJ WYZEJ OPCJI UBEZPIECZENIA
O OPCJE DODATKOWE:

Suma
ubezpieczenia

Wysoko$¢ Swiadczenia w %

Wysokos¢ swiadczenia w zt

Opcja Dodatkowa D1 - Smieré Ubezpieczonego w nastgpstwie wypadku

komunikacyinego 10 000,00 zt 100% SU 10 000 zt
2 =h o 1l stapien - 10% SU; [il stopien - 30% SU; IV
Opcja Dodatkowa D2 - Oparzenia i odmrozenia 10 000,00 zt stopien - 50% SU 1000 2} lub 3 000 z lub 5000 z¢
Opcja Dodatkowa D3 - Pabyt w szpitalu w wyniku nieszczeéliwego wypadku 10 000,00 zt 1% SU / dzieh 100 z
Opcja Dadatkowa D4 - Pobytu w szpitalu w wyniku choroby 10 000,00 =zt 1% SU / dzier 100 zt
Opcja Dodatkowa DS - Powazne Choroby 1000,00 z 100% SU 1000 2
do 2 000 zt
Opcja De D6 - Operacje w wyniku nie: esliwego wypadku 2 000,00 zt zgodnie z OWU (zgodnie z Tabelg nr 8 w OWU
EDU PLUS)
do 2 000 zt
Opcja Dodatkowa D7 - Operacje w wyniku choroby 2 000,00 zt zgodnie z OWU (zgodnie z Tabelg nr 9 w OWU
EDU PLUS)
do 100% SU za wyjatki‘eﬁ'l:‘"“ REEE: dos ooc:;gzztng{yﬁmem
Opcja Dodatkowa D8 - Koszty leczenia w wyniku nieszczesliwego wypadku 5 000,00 zt Kosztéw rehabilitacii - rehabilitacji do 2 500 zt
- ¢ji do 50% SU e
- koszi6w operacji plastycznych do 200% SU |~ OPeral plastycznych o 10 000
Sﬁ;jaad}[():datkowa D10 - Koszty leczenia stomatologicznego w wyniku nieszczesliwego 1.000,00 2t do 100% SU do 1000 2t
Opcja Dodatkowa D11 - Ucigzliwe leczenie w wyniku nieszczesliwego wypadku 200,00 z¢ 100% SU 200
Opcja Dodatkowa D12 - Assistance EDU PLUS (indywiduaine korepetycje, pomoc : . s R
medyczna, pomoc rehabilitacyjna dla pracownika placdwki o$wiatowej) 500000 2t $wiadezenia zgodnie z OWUJ zgodnie z OWU
a) 12 e-konsultacji w okresie ubezpieczenia:
Opcja Dodatkowa D13 — TeleMedycyna 5 000,00 zt intemista, pediatra, psycholog, ginekolog i urolog zgodnie z OWU
(takZe dzieciecy), b) badanie CRP
Opcja Dodatkowa D14 - Druga Opinia Medyczna 5 000,00 zt $wiadczenie zgodnie z OWU 2zgodnie z OWU
Opcja Dodatkowa D15 - Zwrot kosztdw pogrzebu Ubezpieczonego w wyniku
nieszczeliwego wypadku 5 000,00 zt do 100% SU do 5000z
do 100% SU, w tym: a) zdiagnozawanie
. . . . . boreliozy do 1 000 2, b) wizyta u lekarza do 150
Opcia Dodatkowa D16 - Pakiet KLESZCZ i rozpoznanie boreliozy 1 600,00 zt 21, ¢) badania diagnastyczne do 150 21, d) do 1500z
antybiotykoterapia do 200 zt
Opcja Dodatkowa D17 - Koszty optaconej wycieczki po nieszczesliwym wypadku 1 500,00 zt do 100% SU do 1 500 zt
Uslugi wsparcia infarmatycznego,
. psychologicznego oraz c
Hejt Stop 5000,00 prawnego w zakresie mowy nienawisci i zgodnie z OWU
bezpieczenistwa w sieci
Zakres ubezpieczenia obejmuje rozszerzenie 0 nastgpstwa wyczynowego uprawiania sportu.
SKLADKA
taczna skladka za osobg (PLN)
(uczniowie): 100,00 z
taczna skiadka za osobg (PLN)
(pracownicy): 0,00zt
taczna skiadka za osobe (PLN)
(dyrektorzy): 0,00z
Lp. Uczniowie Pracownicy Dyrektorzy
1 Liczba ubezpieczonych 25
2 Znizka skiadki - liczba osob bedaca w trudnej sytuaciji 0 R .
(stanowigca do 10% liczby osob ubezpieczonych)
3 Sktadka za 1 osobe 100,00 zt
4 Skiadka tgcznie 2 500,00 zt
5 taczna skladka do zaplaty za wszystkie osoby 2 500,00 zt

Tryb ptatnosci sktadki: jednorazowo

Skiadka ptatna jednorazowo gotéwka/przelewem do dnia 2024-10-31.

Konto InterRisk TU S.A. Vienna Insurance Group: 12 1240 6960 71 70 001 2 501 4 9074

Rata Kwota platna w terminie

1 2 500,00 2t 2024-10-31

INTEGRALNA CZESC UMOWY STANOWIA ZALACZNIKE:

M imienna lista ubezpieczonych

POSTANOWIENIA DODATKOWE | ODMIENNE WPROWADZONE DO UMOWY UBEZPIECZENIA:

JUBEZPIECZENI: uczniowie placowki oraz ich rodzeristwo, o ile rodzenstwo speinia definicje dziecka okreslona w OWU oraz personel placowki oswiatowej, pod

warunkiem ich zgtoszenia do ubezpieczenia i optacenia sktadki”

Centrala

ul. Noakowskiego 22
00-668 Warszawa
www.interrisk.pl

Sad Rejonowy dla M. St. Warszawy
X1l Wydziat Gospodarczy KRS

KRS 0000054136

Kapitat zakiadowy i kapitat wplacony: 137.640.100 PLN

ORYGINAL

Zezwolenie Ministra Finanséw Du/905/A/KP/93
z dnia 5 listopada 1993 r.

REGON 010644132
NIP 526-00-38-806
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InterRisk TU S.A.

r 1

E i l Vienna Insurance Group » .‘
| & | Oddzial w Gdarisk

i g ! ul. P?;stg/vsk: 1j,uSO—332 Gdarisk lnterR|Sk ‘.
[ 7 | tel. (58)558-51-15, fax. VIENNA INSURANCE GROUP

OPCJA PODSTAWOWA

POSTANOWIENIA DODATKOWE | ODMIENNE

0D OGOLNYCH WARUNKOW UBEZPIECZENIA EDU PLUS

zatwierdzonych uchwatg nr 01/27/03/2024 Zarzadu Ubezpieczyciela z dnia 27.03.2024 r.

Dziatajac na podstawie art. 812 § 8 k.c. InterRisk Towarzystwo Ubezpieczen Spatka Akcyjna Vienna Insurance Group wskazuje rdznice pomigdzy trescia oferty/umowy
ubezpieczenia 8 OWU EDU PLUS zatwierdzonych uchwatg nr 01/27/03/2024 Zarzadu InterRisk Towarzystwo Ubezpieczen Spdtka Akcyjna Vienna Insurance Group z dnia
27 marca 2024 roku.

§1
Dia potrzeb niniejszej oferty/umowy ubezpieczenia wprowadza sig nastepujace postanowienia dodatikowe lub odmienne od OWU EDU PLUS:

1.§ 5 ust. 1 pkt. 3) otrzymuje brzmienie:
.3) uszkodzeniami ciata powstatymi przed dniem rozpoczecia ochrony ubezpieczeniowej Ubezpieczonego, za wyjatkiem Opcji Dodatkowej D3 (pobyt w szpitalu w wyniku
nieszczesliwego wypadku);”

2.W §4 ust. 1 pkt 1) dodaje sig lit. n) w brzmieniu:
.n) koszty porady psychologa w zwiazku z nieszczesliwym wypadkiem lub $miercig rodzica lub opiekuna prawnego Ubezpieczonego w nastepstwie nieszczesliwego
wypadku.”

3.w §5 ust. 1 pkt. 6) OWU otrzymuje brzmienie:

,B6) prowadzeniem pojazdu przez Ubezpieczonego bedacego kierowca pojazdu, nieposiadajacego wymaganych uprawnien do prowadzenia danego pojazdu lub jezeli
pojazd byt niezarejestrowany lub nie posiadat waznego badania technicznego, jezeli w odniesieniu do danego pojazdu istnieje wymog rejestracji lub dokonania
okresowych badan technicznych, chyba ze brak wymaganych uprawnieri do prowadzenia danego pojazdu, brak zarejestrowania pojazdu lub stan techniczny pojazdu nie
miat wplywu na zajécie nieszczesliwego wypadku; niniejsze wylaczenie odpowiedzialnosci nie dotyczy zdarzen powstatych w nastgpstwie lub w zwigzku z:

a)jazda rowerem bez wymaganych uprawnieri, jeli Ubezpieczony kierujacy rowerem byl w momencie zajécia zdarzenia w wieku od 10 do 18 lat,

b)jazda rowerem bez opieki osoby dorostej, jesli Ubezpieczony kierujacy rowerem byt w momencie zajécia zdarzenia w wieku ponizej 10 lat”

4w §5 ust. 1 pkt. 7) OWU - skresla sie.

5.§6 pkt 6), otrzymuje brzmienie:

,6) w przypadku émierci opiekuna prawnego lub rodzica Ubezpieczonego w nastepstwie nieszczesliwego wypadku — jednorazowe Swiadczenie w wysokosci 15% sumy
ubezpieczenia okreslonej w umowie ubezpieczenia, pod warunkiem, iz:

a) nieszczesliwy wypadek wydarzyt sig podczas trwania ochrony ubezpieczeniowej,

b) $mieré nastapita w ciagu 12 miesigcy od daty nieszczeéliwego wypadku;

Odpowiedzialnoéé InterRisk ograniczona jest do dwdch zdarzeri w trakcie trwania ochrony ubezpieczeniowej;.”

6.W §6 dodaje sie pkt 12) w brzmieniu:

.12) koszty porady psychologa w zwiazku z nieszczesliwym wypadkiem lub émiercig rodzica lub opiekuna prawnego Ubezpieczonego w nastepstwie nieszczesliwego
wypadku — zwrot udokumentowanych kosztéw do wysokosci 500 zt w ciagu okresu ubezpieczenia, pod warunkiem, iz kaszty porady psychologa:

a)powstaly w nastepstwie nieszczgsliwego wypadku, ktéry wydarzyt sig podczas trwania ochrony ubezpieczeniowej,

b)zostaly poniesione na terytorium Rzeczpospolite] Polskiej w okresie nie diuzszym niz 12 miesigey od daty nieszczesliwego wypadkuy,

c)Ubezpieczony wymagat porady psychologa i uzyskat pisemne skierowanie do poradni psychologicznej;”

7. w §21 w ust. 3 zmienia sie pkt 9), ktéry otrzymuje brzmienie:

.9) celem refundacji poniesionych: kosztow leczenia, kosztow leczenia po ekspozycii, kosztéw leczenia stomatologicznego lub odbudowy stomatologicznej, kosztow
porady psychologa — okazaé Ubezpieczycielowi oryginaty imiennych rachunkéw lub faktur VAT oraz dowody ich zapfaty a takze dokumentacje medyczng z odbytych wizyt,
zabiegéw, pobytu w szpitalu, operacji. Dodatkowo celem refundacji poniesionych kosztdw rehabilitacji — okaza¢ dokumentacje lekarska zawierajaca skierowanie na zabiegi
rehabilitacyjne. W przypadku kosztéw korepetycii - oryginaly imiennych rachunkéw, faktur lub umowy cywilno-prawne;j, ktorej przedmiotem bylo udzielenie
Ubezpieczonemu korepetycji.”

8.w §11 ust. 1 pkt 8) lit. a) otrzymuje brzmienie:

. a) pod warunkiem, ze koszty te powstaly w nastgpstwie nieszczeéliwego wypadku, ktéry wydarzyt si¢ podczas trwania ochrony ubezpieczeniowej oraz zostaty poniesione
na terytorium krajow Unii Europejskiej lub na terytorium krajéw Europejskiego Stowarzyszenia Wolnego Handlu (EFTA) w okresie nie diuzszym niz 12 miesigcy od daty
nieszczesliwego wypadku.”

9.w §11 ust. 1 pkt 3) OWU otrzymuje brzmienie:

,3) Opcja Dodatkowa D3 - pobyt w szpitalu w wyniku nieszczesliwego wypadku — $wiadczenie w wysokosci:

a)1,0% sumy ubezpieczenia okreslonej w umowie ubezpieczenia dla Opcji Dodatkowej D3, za kazdy nastepny dzieri pobytu Ubezpieczonego w szpitalu, poczawszy od 1-
go do 10-go dnia pobytu w szpitalu, bedacy nastgpstwem nieszczesliwego wypadku, ktéry miat miejsce w okresie trwania ochrony ubezpieczeniowej, pod warunkiem ze
pobyt w szpitalu w wyniku nieszczgsliwego wypadku trwat minimum 2 dni.

b)1,5% sumy ubezpieczenia okreslonej w umowie ubezpieczenia dia Opcji Dodatkowej D3, za kazdy nastgpny dzier pobytu Ubezpieczonego w szpitalu, poczawszy od 11-
go dnia do 95-go dnia pobytu w szpitalu bedacego nastgpstwem nieszczesliwego wypadku, ktdry miat miejsce w okresie trwania ochrony ubezpieczeniowej, pod
warunkiem ze pobyt w szpitalu w wyniku nieszczesliwego wypadku trwat minimum 2 dni. W przypadku kolejnych, nastgpujacych po sobie pobytdw w szpitalu w zwigzku z
tym samym nieszczesliwym wypadkiem $wiadczenie szpitalne przystuguje od pierwszego dnia pobytu w szpitalu, pod warunkiem ze pobyt w szpitalu w wyniku
nieszczesliwego wypadku trwat minimum 2 dni. Swiadczenie z tytutu pobytu w szpitalu w wyniku nieszczeéliwego wypadku przystuguje maksymalnie za 95 dni pobytu
Ubezpieczonego w szpitalu.

Gdy wypis ze szpitala nastgpi po zakonczeniu okresu ubezpieczenia pobyt w szpitalu jest objety odpowiedzialno$cig Ubezpieczyciela, pod warunkiem, ze przyjecie do
szpitala nastapito w okresie ubezpieczenia.

W przypadku Ubezpieczonego kontynuujacego umowe ubezpieczenia na kolejny okres w InterRisk bedacego rowniez nastepstwem nieszczesliwego wypadku, ktéry
wydarzyt sie w trakcie trwania umowy ubezpieczenia zawartej z InterRisk bezposrednio przed niniejszg umowa ubezpieczenia, pod warunkiem, ze w poprzedniej umowie
zakres ubezpieczenia obejmowal Opcjg Dodatkowa D3 - Pobyt w szpitalu w wyniku nieszczesliwego wypadku. InterRisk odpowiada w takiej sytuacii wytacznie w takiej
wysokosci éwiadczenia dziennego za pobyt w szpitalu w wyniku nieszczesliwego wypadku, jaka obowigzywata w poprzedniej umowie).”

10.w §11 ust. 1 pkt 4) OWU otrzymuje brzmienie:

,4) Opcja Dodatkowa D4 — pobyt w szpitalu w wyniku choroby — Swiadczenie w wysokosci 1% sumy ubezpieczenia okreslonej w umowie ubezpieczenia dla Opcji
Dodatkowej D4, za kazdy nastepny dzieri pobytu w szpitalu, poczawszy od drugiego dnia pobytu w szpitalu, pod warunkiem 3 dniowego pobytu w szpitalu, w zwiazku z
choroba, ktdra zostata rozpoznana w trakcie trwania ochrony ubezpieczeniowej. W przypadku kolejnych, nastgpujacych po sobie pobytéw w szpitalu w zwiazku z 13 sama
choroba $wiadczenie szpitalne przystuguje od pierwszego dnia pobytu w szpitalu, pod warunkiem ze pobyt w szpitalu trwat minimum 3 dni. Swiadczenie z tytutu pobytu w
szpitalu w wyniku choroby przystuguje maksymalnie za 100 dni pobytu w szpitalu. Gdy wypis ze szpitala nastgpi po zakoriczeniu okresu ubezpieczenia, pobyt w szpitalu
jest objety odpowiedzialnocig Ubezpieczyciela, pod warunkiem ze przyjecie do szpitala nastapito w trakcie trwania ochrony ubezpieczeniowej.”

11.w § 13 ust. 9 otrzymuje brzmienie:
9. Gomg granicy odpowiedzialnosci InterRisk jest:
1)w przypadku Opciji Podstawowej, Opcji Podstawowej Plus, Opcji Ochrona, Opcji Ochrona Plus — kwota stanowigca 100% sumy ubezpieczenia okreslonej w umowie

Centrala Sad Rejonowy dla M. St. Warszawy Zezwolenie Ministra Finanséw Du/905/A/KP/93
ul. Noakowskiego 22 X1l Wydziat Gospodarczy KRS z dnia 5 listopada 1993 r.

00-668 Warszawa KRS 0000054136 REGON 010644132

www.interrisk.pl Kapitat zaktadowy i kapitat wplacony: 137.640.100 PLN NIP 526-00-38-806

ORYGINAL 3/5



InterRisk TU S.A.

Vienna Insurance Group [ .‘
Oddziat w Gdarisk

ul. Pfas!:wska 11,;0—332 Gdarisk I nterR' Sk “
tel. (58) 558-51-15, fax. VIENNA INSURANCE GROUP

ubezpieczenia dla Opcji Podstawowej, Opcji Podstawowej Plus, Opcji Ochrona, Opcji Ochrona Plus, z zastrzezeniem pkt 2);

2)w przypadku Smierci Ubezpieczonego w wyniku nieszczesliwego wypadku na terenie placowki oswiatowej — kwota stanowigca 400% sumy ubezpieczenia okreslonej w
umowie ubezpieczenia dia Opcji Podstawowej, Opcji Podstawowej Plus lub Ochrona Plus;

3)w przypadku Opcji Hejt Stop — kwota stanowigca 100% sumy ubezpieczenia okreslonej w umowie ubezpieczenia dla Opcji Hejt Stop;

4)w przypadku Opcji Dodatkowych (D1-D2, D4-D20) — kwota stanowigca 100% sumy ubezpieczenia okreslonej w umowie ubezpieczenia dla danej Opcji Dodatkowej D1-
D2, D4-D20;

5)w przypadku Opcji Dodatkowej D3 — kwota stanowigca 145% sumy ubezpieczenia okreélonej w umowie ubezpieczenia dla Opcji Dodatkowej D3.”

OSWIADCZENIA

Oswiadczam, Ze ofrzymalem{am) i zapoznatem(am) sie z warunkami umowy ubezpieczenia, w tym z Ogolnymi Warunkami Ubezpieczenia Edu Plus zatwierdzonymi
uchwala nr 01/27/03/2024 Zarzadu InterRisk Towarzystwo Ubezpieczer Spotka Akcyjna Vienna Insurance Group z dnia 27 marca 2024 roku ("Ogélne Warunki
Ubezpieczenia"), informacja o ktérej mowa w art. 17 ust. 1 ustawy o dziatalno$ci ubezpieczeniowej i reasekuracyjnej, informacja dotyczacg mozliwosci i procedury
ztozenia i rozpatrzenia skarg i reklamacji, organu wlasciwego do ich rozpatrzenia oraz pozasgdowego rozpatrywania sporow.

Oéwiadczam, ze otrzymalem(am) ustandaryzowany dokument zawierajacy informacje o produkcie ubezpieczeniowym. Jestem swiadomy(ma), ze dokument ten ma
charakter informacyjny, a petne informacje o produkcie ubezpieczeniowym zawarte sg w Ogéinych Warunkach Ubezpieczenia.

Oswiadczam, ze zostater(am) poinformowany(na) o charakterze wynagrodzenia otrzymywanego przez agenta lub osoby wykonujace czynnoéci dystrybucyjne zaktadu
ubezpieczen w zwiazku z proponowanym zawarciem umowy ubezpieczenia.

Ubezpieczajgcy wyraza zgode na przekazanie przez InterRisk informaciji o ostatecznej liczbie ubezpieczonych oraz ostatecznej wysokosci sktadki w postaci
elektronicznej, na adres email wskazany w umowie ubezpieczenia.

Informacja zgodna z art. 13 Rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27.04.2016 r. w sprawie ochrony os6b fizycznych w
zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego przeplywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (ogéine
rozporzadzenie o ochronie danych), zwanego dalej ,,RODO".

Administrator danych nsobowych

Administratorem Pani/Pana danych osobowych jest InterRisk TU SA Vienna Insurance Group z siedziba w Warszawie (00-668), ul. Noakowskiego 22 (dalej jako
wAdministrator”, ,interRisk” lub ,My”). Z InterRisk mozna sig skontaktowac poprzez adres email: sekretariat@InterRisk.pl, telefonicznie pod numerem 48 22 537 68
00 lub pisemnie na adres siedziby wskazany wyzej.

Inspektor ochrony danych
Wyznaczyli$my inspektora ochrony danych, z ktérym mozna sie skontaktowaé we wszystkich sprawach dotyczacych przetwarzania danych osobowych oraz
korzystania z praw zwiazanych z przetwarzaniem danych - poprzez email jod@interrisk.pl lub pisemnie na adres siedziby Administratora.

ele przetwarzania oraz podstawa prawna prze! ania

Pani/Pana dane moga by¢ przetwarzane w celach:

- zawarcia i wykonania umowy ubezpieczenia, w tym dokonania oceny ryzyka ubezpieczeniowego - podstawg prawna jest niezbedno$¢ przetwarzania danych
do zawarcia i wykonywania umowy (art. 6 ust. 1 lit. b) RODO) oraz ewentuainie niezbgdnosé przetwarzania ze wzgleddw zwigzanych z waznym interesem
publicznym, na podstawie przepisow prawa (art. 9 ust. 2 lit. g) RODO),

- oceny ryzyka ubezpieczeniowego w spos6b zautomatyzowany w ramach profilowania klientéw przed zawarciem umowy - podstawa prawng jest
obowiazek prawny ciazacy na Administratorze — (art. 6 ust. 1 lit. ¢) RODO) oraz niezbgdnosé przetwarzania ze wzglgdéw zwigzanych z waznym interesem
publicznym, na podstawie przepiséw prawa (art. 9 ust. 2 lit. g) RODO w zw. z art. 22 ust. 2 Iit. b) RODO),

- marketingu bezposredniego produktéw i ustug wiasnych Administratora, w tym w celach analitycznych i profilowania - podstawa prawna w odniesieniu do
aktualnych klientéw InterRisk jest prawnie uzasadniony interes Administratora (art. 6 ust. 1 lit. f) RODO), ktdrym jest prowadzenie marketingu bezposredniego
wiasnych produktéw [ub ustug. W przypadku marketingu kierowanego do potencjalnych lub bylych klientéw InterRisk podstawa przetwarzania danych jest zgoda
(art. 6 ust. 1 lit. a) RODO);

- ewentualnego dochodzenia roszczen lub obrony przed roszczeniami w zwigzku z zawartg z Pania/Panem umowa ubezpieczenia — podstawa prawna jest
prawnie uzasadniony interes Administratora (art. 6 ust. 1 lit. f) RODO); prawnie uzasadnionym interesem Administratora jest mozliwos¢ dochodzenia lub obrony
przed roszczeniami oraz niezbedno$é przetwarzania do ustalenia, dochodzenia lub obrony roszczen lub w ramach sprawowania wymiaru sprawiedliwosci przez
sady (art 9 ust. 2 lit. f) RODO);

- ewentualnego podejmowania czynnosci w zwiazku z przeciwdzialaniem przestepstwom ubezpieczeniowym, w tym wyplatom nienaleznych $wiadczet -
podstawa prawng jest prawnie uzasadniony interes Administratora, (art. 6 ust. 1 lit. f) RODO), wynikajacy wprost z przepiséw prawa, jakim jest zapobieganie i
$ciganie przestepstw popetnianych na jego szkode oraz niezbedno$¢ przetwarzania ze wzgledow zwiazanych z waznym interesem publicznym, na podstawie
przepisow prawa (art. 9 ust. 2 lit. g) RODO w zw. z art. 22 ust. 2 lit. b) RODO);

- realizacji obowigzkéw nalozonych na Administratora danych przez przepisy prawa (takie jak przepisy podatkowe lub przepisy o rachunkowosci) -
podstawa prawna jest obowigzek prawny ciazacy na Administratorze — (art. 6 ust.1 lit. c) RODOY);

- reasekuracji ryzyk - podstawa prawng jest prawnie uzasadniony interes Administratora (art. 6 ust. 1 lit. f) RODO), ktorym jest zmniejszenie ryzyka
ubezpieczeniowego zwiazanego z umowa zawartg z Pania/Panem;

- realizacji obowiazkéw zwiazanych z przeciwdziataniem praniu plenigdzy oraz finansowaniu terroryzmu - podstawa prawng jest obowigzek prawny cigzacy
na Administratorze (art. 6 ust.1 lit. c) RODOY);

- komunikacji i rozwigzania sprawy, ktorej dotyczy korespondencja, kierowana do Administratora za posrednictwem poczty e-mail lub tradycyjnej
korespondencji badz rozmowy telefonicznej, niezwigzanej z ustugami §wiadczonymi na rzecz nadawcy wiadomosci e-mail badz listu czy tez
telefonujacego, lub inng zawarta z nim umowa - podstawa prawna przetwarzania jest uzasadniony interes Administratora (art. 6 ust. 1 lit. fy RODO) polegajacy
na prowadzeniu korespondencji kierowanej do niego w zwiazku z jego dziatalnoscig gospodarczy i rozwigzania zgtoszonej sprawy zwigzanej z prowadzong przez
niego dziatainos$cig gospodarcza;

- obstugi zgtoszonego roszczenia, w tym wyptaty $wiadczenia oraz likwidacja szkody z umowy ubezpieczenia - podstawa prawna jest obowigzek prawny
cigzacy na Administratorze (art. 6 ust.1 lit. ¢) RODO);

- obstugi klientéw i interesantéw za posrednictwem infolinii — podstawa prawng przetwarzania jest niezbedno$¢ przetwarzania do $wiadczenia ustugi (art. 6 ust.
1lit. b) RODO).

Informacja o zautomatyzowanym podejmowaniu decyzji lowaniu

W niektérych przypadkach decyzje dotyczace Pani/Pana moga byé podejmowane w sposéb zautomatyzowany (fj. bez wpltywu czlowieka). Decyzje te beda
dotyczyly oceny ryzyka ubezpieczeniowego (dla celéw mozliwosci przedstawienia konkretnej oferty, ustalenia wysokosci sktadki ubezpieczeniowej | zawarcia umowy
ubezpieczenia) i bedg podejmowane na podstawie Pani/Pana danych takich jak: data urodzenia, miejsce zamieszkania, wykonywany zawéd, rok uzyskania prawa
jazdy, dane dotyczace typu pojazdu i jego parametry techniczne, liczba szkéd w ostatnich latach, informacje o stanie zdrowia, warto$¢ i lokalizacja nieruchomosci (w
zaleznosci od rodzaju ubezpieczenia dla potrzeb oceny ryzyka ubezpieczeniowego rézne kategorie danych moga by¢ uznane za istotne);

Powyzsze decyzje beda oparte o profilowanie, {j. automatyczng oceng ryzyka ubezpieczeniowego zawarcia z Panig/Panem umowy ubezpieczenia. W wyniku
profilowania Administrator oceni w szczegdlnoséci prawdopodobieristwo wystapienia danego zdarzenia. Na podstawie tak dokonanej oceny Administrator podejmie
decyzje o mozliwosci zawarcia z Panem/Panig umowy ubezpieczenia oraz o wysokosci sktadki ubezpieczeniowej. Przyktadowo: im wiecej szkdd miato miejsce w
minionym okresie, tym wigksze moze by¢ ryzyko ubezpieczeniowe i w zwigzku z tym wyliczona na podstawie automatycznej oceny ryzyka skiadka ubezpieczeniowa
moze by¢ wyzsza.

W zwigzku ze zautomatyzowanym podejmowaniem decyzji ma Pani/Pan prawo do otrzymania stosownych wyjasnien, co do podstaw podjetej decyzji, prawo do
zakwestionowania tej decyzji, do wyrazenia wiasnego stanowiska lub do uzyskania interwencji czlowieka (tj. przeanalizowania danych i podjecia decyzji przez
czlowieka).
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6.

Okres przech nia danycl

Pani/Pana dane osobowe beda przechowywane do momentu przedawnienia roszczef z tytutu zawartej umowy ubezpieczenia lub do momentu wygasniecia obowigzku
przechowywania danych wynikajgcego z przepisow prawa, w szczegélnoéci obowigzku przechowywania dokumentéw ksiegowych dotyczgcych umowy ubezpieczenia i
przepisow o przeciwdzialaniu praniu pienigdzy oraz finansowaniu terroryzmu.

Administrator przestanie wczeéniej przetwarzaé dane na podstawie udzielonej zgody, jesli wycofa Pani/Pan udzielong wczesniej zgode, jak réwniez przestanie
przetwarza¢ dane na podstawie prawnie uzasadnionego interesu Administratora (np. dane wykorzystywane do celéw marketingu bezpoéredniego, w tym profilowania i
celéw analitycznych) jezeli zglosi Pani/Pan sprzeciw wobec przetwarzania PanifPana danych w tych celach, chyba ze wykaze on istnienie waznych prawnie
uzasadnionych podstaw do przetwarzania, nadrzednych wobec Pana/Pani interesow, praw i wolnosci, lub podstaw do ustalenia, dochodzenia lub obrony roszczen.
Wycofanie zgody lub zgloszenie sprzeciwu nie oznacza jednak, ze Administrator usunie wszystkie dane —w szczegblnosci dalsze przechowywanie danych moze miec
jeszcze miejsce przez okres przedawnienia roszczen i dla potrzeb wykazania rozliczalnosci.

Odbiorey danych
Pani/Pana dane osobowe z uwagi na charakter przetwarzania moga by¢ w niezbednym zakresie przekazywane zaktadom reasekuracji, a takze innym podmiotom takim
jak operatorzy pocztowi, operatorzy wybranych przez Pania/Pana sposobdw pratnoéci czy podmioty swiadczace ustugi w zakresie likwidacji szkéd.

Ponadto Pani/Pana dane mogg by¢ przekazywane podmiotom przetwarzajacym dane osobowe na zlecenie Administratora, m.in. dostawcom ustug IT, przetwarzajacym
dane w celu dochodzenia lub obrony przed roszczeniami, agencjom marketingowym, agentom ubezpieczeniowym, podmiotom przetwarzajacym dane w celu windykacji
naleznosci oraz podmiotom archiwizujacym lub usuwajacym dane — przy czym takie podmioty przetwarzajg dane na podstawie umowy z Administratorem i wytacznie
zgodnie z poleceniami Administratora.

Przekazywanie danych poza EOG

Pani/Pana dane osobowe nie beda przekazywane odbiorcom znajdujgcym sie w panstwach poza Europejskim Obszarem Gospodarczym.

Prawa osoby, kitorej dane dotycza

Przystuguje Pani/Panu prawo do:

- dostepu do Pani/Pana danych, w tym otrzymania ich kopii;

- zadania sprostowania, usunigcia lub ograniczenia przetwarzania danych,

- wniesienia sprzeciwu wobec przetwarzania Pani/Pana danych osobowych (w zakresie, w jakim podstawg przetwarzania danych jest przestanka prawnie
uzasadnionego interesu Administratora) — w szczegolnosci prawo sprzeciwu przystuguje wobec przetwarzania danych na potrzeby marketingu
bezposredniego oraz profilowania,

- wycofania zgody na przetwarzanie Pani/Pana danych osobowych (w zakresie w jakim zgoda stanowi podstawe tego przetwarzania); wycofanie zgody nie ma
wplywu na zgodnosé z prawem przetwarzania, ktérego dokonano na podstawie zgody przed jej wycofaniem;

- przenoszenia danych osobowych (w zakresie, w jakim Pani/Pana dane sa przetwarzane w sposéb zautomatyzowany i przetwarzanie to odbywa sig na podstawie
zgody lub na podstawie zawartej z Administratorem umowy), tj. do otrzymania od Administratora Pani/Pana danych osobowych, w ustrukturyzowanym,
powszechnie uzywanym formacie nadajacym sig do odczytu maszynowego); moze Pani/Pan przestaé te dane innemu administratorowi danych,

W celu skorzystania z powyzszych praw nalezy skontaktowac sig z Administratorem lub z inspektorem ochrony danych. Dane kontaktowe wskazane s3

powyzej.

Ponadto przystuguje Pani/Panu prawo wniesienia skargi do organu nadzorczego zajmujacego sig ochrong danych osobowych, tzn. do Urzgdu Ochrony Danych
Osobowych.

Informacja o wymogu, ania danych
Podanie danych osobowych w zwiazku z zawierang umowa jest dobrowolne ale konieczne do zawarcia i wykonywania umowy — bez podania danych osobowych nie
jest mozliwe zawarcie umowy ubezpieczenia. Podanie danych osobowych w celach marketingowych jest dobrowolne.

Niniejsze odwiadczenia sktadam dobrowolnie.
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Miejscowosé, data Padpis i piecze¢ Przedstawiciela Czytelny podpis Ubezpieczajacego

InterRisk TU S.A. Vienna Insurance Group

Numery telefonéw niezbedne do realizacji Swiadczer:
Assistance EDU PLUS - InterRisk Kontakt (22) 575 25 25
TeleMedycyna — interrisk.telemedi.co

Pakiet ONKO — Centrum ONKO — (85) 874 23 60

Ubezpieczenie zdrowotne

Antidotum Plus InterRisk:e

VIENNA INSURANCE GROUP

= Opieka medyczna od chwili narodzin do 80. roku zycia
« Zadbaj o zdrowie swoje i bliskich i juz dzi$ zapytaj Poérednika o oferte!

Centrala Sad Rejonowy dla M. St. Warszawy Zezwolenie Ministra Finansow Du/905/A/KP/93
ul. Noakowskiego 22 X1l Wydziat Gospodarczy KRS z dnia 5 listopada 1993 r.

00-668 Warszawa KRS 0000054136 REGON 010644132

www.interrisk.pl Kapitat zakladowy i kapital wptacony: 137.640.100 PLN NIP 526-00-38-806
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